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1. O Basico

1.1.Introducéo

Obrigado por escolher o celular digital GSM / GPRSINI. Vocé sera capaz de dominar totalmente o
funcionamento do seu celular DIVINI apés ler essia,gapreciando todas suas fungdes e facilidadesale

O celular DIVINI é projetado para uso em redes GSBPRS. Ele ndo apenas fornece funcdes basicas d
chamada, mas também muitas outras funces pré&bras entrada de textos manuscritos, agenda tetefoni
toques com 64 acordes e imagens personalizadagioretiespertador, maquina fotograficplayer de audi,)
cartdo de memoria (T-Flash), gravador de som, l@lowa, liga/desliga automatico, lista de compreoss
navegacao GPRS, MMS, radio FM, Bluetooth, TV, etado para melhorar seu tempo de trabalho e dwvers
Além disso, o DIVINI utiliza uma interface persozada homem-maquina e seu design funcional ir&faaér
todas as suas necessidades. O celular DIVINI é atiwgh com a tecnologia GSM / GPRS e foi aprovaoio p
autoridades de certificagdo nacionais e internatson

Nossa companhia reserva o direito de revisar etdotdeste manual sem aviso prévio.

1.2.Avisos de Seguranca

Se seu celular for roubado ou perdido, entre enatmicom as autoridades de telecomunicag¢des ou un
agente de vendas imediatamente para restringir oo das cartdo SIM. Isso ira evitar prejuizos
econdmicos causados por chamadas néo autorizat@asoielo seu celular.

Ao entrar em contato com as autoridades de telegimangfes ou um agente de vendas, eles perguntara
sobre o numero IMEI do seu telefone celular (remavaateria para expor o numero, localizado na
etiqueta no fundo do celular). Copie este nimeagoagde-o num lugar seguro para uso futuro.

Para evitar o mau uso do celular, tome as seguimeelidas preventivas:

Mude o namero PIN do cartdo SIM do seu celular iatathente, caso ele se torne conhecido por
terceiros;

Mantenha o celular fora de vista quando deixa-louemveiculo. E melhor carrega-lo junto a si ou
guardado no porta-luvas;

Configure as restricdes de chamada.

1.3.Para Sua Seguranca
Leia estas orientacdes de seguranca antes dausiéa celular, garantindo seu uso correto e seguro

1.3.1.Assuntos Gerais

Desligue o celular em avides, hospitais e outroaifocom restricdo ao uso de celulares, do cootaari
funcionamento normal de equipamentos elétricoseumentos médicos sera afetado. Cumpra as leis
locais ao utilizar seu telefone celular.




Obedeca as leis e regulamentacdes locais, engdiaig, no que diz respeito a utilizacdo de cekdar

Obedecas as leis, regulamentacdes e alertas préxiraceas de armazenamento de combustivel,
produtos quimicos ou materiais volateis.

Mantenha celulares, baterias e carregadores foaécdnce de criancas, para prevenir acidentes.

A fim de evitar danos ao celular, utilize apenassadrios tais como baterias e carregadores odgiAali
utilizacdo de outras baterias ou carregadores pedeltar em vazamentos, superaquecimento,
rachaduras, fogo ou outras avarias.

N&o utilize o celular proximo a equipamentos eld@trés de precisdo ou baixo sinal. Interferéncia por
ondas de radio pode provocar o mau funcionamentouteos problemas provenientes de tais
equipamentos eletrbnicos. Preste atencdo, especi@mproximo aos seguintes equipamentos:
aparelhos auditivos, marcapassos e outros equipasnamedicos, eletrbnicos, detectores de fumacga,
portas automaticas e outras instalacdes de corgtuttenatico. Para descobrir o efeito de celulanes e
marcapassos ou outros equipamentos médicos etaisdrmontate os fabricantes ou vendedores locais
do equipamento.

Este celular é equipado com uma funcéo de ligagfmreitica. Consulte as configuracdes do relégio do
celular para assegurar que ele ndo ligara automnagicte durante uma viagem de aviéo.

Para evitar o mau funcionamento ou incéndio ddaelavite impactos violentos e solavancos.

N&o coloque o celular, baterias, ou carregadorrdeatd forno de microondas ou equipamento de alta
presséao, do contrario podera levar a acidentepen@dos como incéndio ou danos nos circuitos.

N&o utilize o celular pr6ximo a gases inflamaveisvolateis, porque poderdo ocorrer incéndios ou mau
funcionamento.

N&o submeta o celular a altas temperaturas, umelagdada ou locais empoeirados, pois podera ocorrel
mau funcionamento.

Para evitar quedas, mau funcionamento ou danos¢aidque o telefone sobre superficies irregulares
ou instaveis.

1.3.2.Seguranca do Celular

N&o desmonte ou modifique o celular, pois acaidietar danos tais como vazamento da bateria ou falhe
dos circuitos.

N&o submeta o LCD a impacto, pois acarretara ernsdarplaca LCD causando vazamento do cristal
liguido. Existe risco de cegueira caso a substate@istal liquido entre em contato com os olzso

isto ocorra, lave os olhos imediatamente com agupal (ndo esfregue os olhos sob nenhuma
circunstancia) e procure tratamento imediato nuapital.

Sob circunstancias muito raras, utilizar o celudan certos modelos de automoéveis pode afetar
negativamente o0s equipamentos eletronicos interAodim de garantir sua seguranga em tais
circunstancias, nédo utilize seu celular. Se sew @&equipado corairbag, ndo deixe o celular sobre ele
ou proximo a area de contato para evitar danosiagutor ou aos passageiros, caairbag infle.

N&o utilize agulhas, pontas de canetas ou outrgtasbpontiagudos ou afiados no teclado pois isto
pode danificar o celular ou provocar mau funcionatme

Evite o contato do celular com objetos magnétiagsdomo cartdes magnéticos, uma vez que as onda
irradiadas pelo celular podem apagar as informagdeazenadas em cartdes de crédito e disquetes.

Mantenha pequenos objetos metalicos como tachiohge do receptor. O receptor torna-se magnético
guando em uso e pode atrair esses pequenos olpetiesdo causar ferimentos ou dano ao celular.

Evite o contato do celular com agua ou outros d¢igsl Isso pode provocar curto-circuito, vazameato d
bateria ou outros danos.

Sempre que possivel, utilize o celular em um la€astado de cabos telefénicos, televisores, réios




equipamentos automatizados de escritorio, evitantErferéncia tanto no equipamento quanto no
celular.

1.3.3.Seguranca da Bateria
Ndo desmonte nem modifigue a bateria, podendo gemaamento, superaquecimento, dano ou
incéndio.
N&o descarte baterias velhas no lixo domésticolizBltios locais indicados na regulamentacao
especifica.
N&o exponha a bateria a fogo, podendo gerar incéndexploséo.
N&o use de for¢a ou presséo ao instalar a bap@d@ndo gerar vazamento, superaquecimento, dano o
incéndio.
N&o utilize fios, agulhas ou outros objetos metélipara causar um curto-circuito na bateria. Néaede

a bateria perto de colares ou outros objetos megalipodendo gerar vazamento, superaguecimento
dano ou incéndio.

N&o solde os pontos de contato da bateria, podgedar vazamento, superaquecimento, dano ou
incéndio.

Existe o risco de cegueira caso o liquido da kegtentre em contato com os olhos. Se isto ocoder,
esfregue os olhos mas lave-os imediatamente comlégpa e dirija-se a um hospital para tratamento.

N&o utilize ou deixe baterias em locais com akgsperaturas, como préximo a fogo, podendo gerar
vazamento, superaqguecimento, dano ou incéndio.

Se a bateria superaquecer, mudar de cor ou ficgtordida durante sua utilizacdo, carga, ou
armazenamento, pare de usa-la e substitua-a ponovazbateria.

Se o liquido da bateria entrar em contato com @ pelvestuario, pode causar ardor e queimacao d:
pele. Lave imediatamente com agua limpa e pro@sisténcia médica, se necessario.

Se a bateria vazar ou emitir um odor estranho, varacda proximidade de fogo para prevenir incéndio
ou explosao.

N&o deixe a bateria molhar, podendo gerar supecagerto, fumaca ou corrosao.

N&o utilize ou deixe baterias em locais de altapenatura, como sob incidéncia direta da luz do Sol,
podendo gerar vazamento, superaguecimento, rediocdesempenho e da vida util da bateria.

N&o carregue a bateria continuamente por mais thes.

Coloque a bateria num local fresco, com sombrane Wentilado, fora da incidéncia direta da luz do
Sol.

A vida de todas as baterias de celular é limit@éempo util das baterias diminui com carregamentos
frequentes. Quando o carregamento tornar-se ieefei a bateria estara no fim de sua vida Gtiverde
ser substituida por uma nova, do tipo designado.

1.3.4.Seguranca no Carregamento

N&o desmonte nem modifique o carregador, podendo danos corporais, choque elétrico ou danos ac
carregador.

Utilize o carregador em uma fonte de 110/2 AC. A utilizacdo de qualquer outra tensdo pode aaus
vazamento, incéndio e dano ao celular e ao caroegad

N&o cause curto-circuito no carregador, podendar gdroque elétrico, fumaca e danos ao carregador.

N&o utilize o carregador se o cabo de alimentagfieee danificado, podendo gerar incéndio ou choque
elétrico.




Limpe imediatamente qualquer poeira acumuladamada elétrica.

N&o cologue recipientes com agua perto do carregadoa evitar que a agua espirre no carregador
causando descarga elétrica, vazamento ou outros.dan

Se o carregador entrar em contato com agua ousdiqrados, desligue-o imediatamente para evitar um
curto, choque elétrico, incéndio ou mau funcionaimen

N&o utilize o carregador em banheiros ou outraasaegcessivamente umidas, podendo causar choqu
elétrico, incéndio ou danos no carregador.

N&o toque no carregador com as maos molhadas, g@odansar choque elétrico.

N&o modifique ou coloque objetos pesados sobrebo ck alimentacdo, podendo causar choque
elétrico ou incéndio.

Antes de iniciar procedimentos de limpeza ou mamée, desligue o carregador da tomada elétrica.

N&o puxe o cabo de alimentacdo ao desligar o @doegpodendo danificar o cabo e causar choque
elétrico ou incéndio.

N&o utilize o carregador em locais umidos, empdesaou com excesso de vibragcdo, podendo causa
mau funcionamento. Nem em locais proximos a tebegss radios e equipamentos eletrénicos, podendc
afetar a imagem e o som.

1.3.5.Limpeza e Manutencgao

O celular, bateria e carregador ndo sdo a progaal'aNao utilize-os no banheiro ou em outras areas
excessivamente umidas e evite contato com chuva;

Utilize um pano seco e macio para limpar o celddateria e carregador;
Na&o utilize &lcool, tiner, benzina ou outros sotesrpara limpar o celular;

Um pano sujo irAd causar mau contato elétrico, pelelacnergia e até mesmo incapacidade de
recarregamento. Limpe o celular regularmente.

2. Antes da Utilizacao

2.0.1.Instrucdes do Teclado

1.

3.

Tecla OK: em modo de espera, pressione esta tactagntrar no Menu. Na maioria dos menus, a
funcdo da tecla OK é a mesma do botéo esquerdo;

Tecla Dial: para gerar e receber chamadas; no rdedsspera, exibe a lista com o registro de todas as
chamadas geradas;

Tecla Hang-up: para terminar uma chamada ou reghtamadas recebidas;

2.0.2.Introducéo as Funcfes das Teclas Laterais

N

As teclas laterais do seu celular permitem rapidaipulacéo.

Quando a luz de fundo da tela for desligada, pyessa tecla lateral para ligar a luz de fundo;
Durante uma chamada, a tecla lateral direita pedasada para ajustar o volume do receptor;
No modo de espera, pressione a tecla lateralalpaita ajustar o tom;

Quando uma musica esta sendo tocada ou em paessjope a tecla lateral direita para ajustar o
volume;

Na tela de visualizacdo da camera, pressionealteral direita para mudar a moldura.




2.0.3.icones

fcone Explicacdo

Poténcia do sinal de rede do cartdo SIM 1

Poténcia do sinal de rede do cartdo SIM 2

Capacidade da bateria

Mensagem néo lida no cartdo SIM 1

Mensagem ndao lida no cartdo SIM 2

MMS néo leu a instrucéo

Cartdo SIM 1 tem instrucdo de nao atender o
celular

§ SOfEZEm

Cartdo SIM 2 tem instrucdo de nao atender o
celular

Instrucdes para o perfil geral do modelo atual

Cenério de instru¢cdes para o modo de sesséo
atual

Cenario de instrucfes para o modo exterior atual

Cenario de instru¢des para o modo interior atual

Instrucdes para o perfil de fone-de-ouvido do
modelo atual

< Instrucdes para o despertador foram configuradas

= Direcionado ao estado de teclado travado

CE| Bluetooth foi instruido a abrir

Instrugbes para o cartdo SIM 1 transferir
chamadas

Instrucdes para o cartdo SIM 2 transferir
chamadas

Abrindo o cartdao SIM 1 atual

Abrindo o cartdao SIM 2 atual

B

2.1.Bateria
Recarregue a bateria totalmente, apds de desadaelgs primeiras trés vezes, para sua melhaagtio.

2.1.1.Remocéo e Instalacdo da Bateria
Ao remover a bateria siga 0s seguintes passos:
Empurre a tampa da bateria para baixo;
Levante a parte de baixo da bateria e remova-&ldtac.

Aviso: Vocé deve desligar seu celular antes de retifaataria. Sob nenhuma circunstancia vocé deve
remover a bateria enquanto o celular esta ligaoidempdo danificar o cartdo SIM e o celular.

Ao instalar a bateria, siga 0s seguintes passos:
Empurre a bateria de acordo com a direcédo da aedarnseri-la no celular;




Fecha com a tampa da bateria;
Empurre a tampa para cima.

2.1.2.Carregando a Bateria
Conecte o carregador com o celular (com a setaapdm para cima);
Conecte o carregador com a fonte de energia;

O indicador de capacidade da bateria na area dedo@i piscar periodicamente; se carregar no@stad
desligado, o indicador de carga na tela indicacqoelular esté recarregando. Se o celular for usado
bateria baixa, pode precisar de um tempo até gueicador de carga apareca na tela apds iniciar o
carregamento;

Quando o indicador de capacidade na area de iestiesr cheio e ndo piscar mais, o processo deacarg
esta completo. Se seu telefone é carregado nooesigligado, a tela de carregamento completo
também sera exibida. O processo de carga normainhevd 5 horas. A bateria, carregador e celular
normalmente ficam quentes durante o processo degeanento;

Quando o processo de carga finalizar, descondotmada AC, o celular e o carregador.
Atengac:

Carregue somente em local ventilado, com temperataniando entre -10°C a +45°C, e use sempre 0
carregador fornecido pelo fabricante original. Alizacdo de carregador ndo autorizado pode ser
perigoso e viola a garantia do fabricante;

Carregue a bateria quando o telefone desligar attcamente ou exibir o aviso de bateria fraca. O
celular ira automaticamente diminuir o tempo desgamento quando a bateria ndo esta esgotada ante
do carregamento.

2.2.Conectando a Rede

2.2.1.Cartao SIM

Antes de utilizar seu celular, insira um cartdo SBlibscriber Identity Module) valido no celular. O
cartdo SIM é fornecido pelo provedor de servicosede.

Todas as informacgdes relacionadas com a conexédeaséo gravadas no chip do cartdo SIM. Nomes,
nameros de telefone e SMS também séo gravadogtdo ceocé pode retirar o cartdo SIM do celulaoleca-
lo em qualquer outro telefone GSM, que ira ler m#tticamente o cartdo SIM.

Para evitar perdas ou danos das informac¢des aradaeno cartdo SIM, evite o contato com superficies
metalicas e mantenha-o longe de materiais magsétibma vez danificado o cartdo SIM, vocé ndo sai& m
capaz de utilizar o celular.

Aviso: Certifique-se de desligar o celular antes dearet cartdo SIM. E estritamente proibido inseri-lo
ou retird-lo quando o celular esta conectado a fomi@ de energia, caso contrario o cartdo SIM aelalar
podem ser danificados.

2.2.2.Inserindo o Cartao SIM

A interface metdélica do cartdo SIM é muito facil alteanhar. Antes de inserir o cartdo SIM no celular
remova-a cuidadosamente.

Desligue o celular, retire a bateria e desligueasuiontes de alimentagéo externas;
Insira o cartdo SIM no slot SIM,;
Quando for preciso remover o cartdao SIM, primeiesligue o celular, retire a bateria e, em seguida,
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retire o cartao SIM.

2.2.3.Inserindo o Cartédo de Memoria
Desligue o celular, retire a bateria e desconadi@® fontes de alimentag&o externas;
Coloque o cartdo de memoria no slot;

Quando for preciso remover o cartdo de memoriangiro desligue o celular, retire a bateria e, em
seguida, retire o cartdo de memoria.

2.2.4.Ligando e Desligando o Celular
Para ligar ou desligar o celular, mantenha preasgiam tecla Hang-up.

Se voce ligar o celular sem ter inserido o cartd® Sera exibida a mensage‘Insira SIM” . Depois de
inserir o cartdo SIM, o celular ira verificar au@icamente se o cartdo SIM é utilizavel.

Serdo exibidas as seguintes mensagens:

Digite o cddigo de desbloque caso tenha configurado a trava do celular;
Digite o PIN. caso tenha configurado a trava do cartdo SIM;

Saudacao de tex Se vocé habilitou a saudace editou seu texto;

Buscandc O celular conduzird uma busca pelas conexdesdgeapgopriadas.

2.2.5.Destravando o Celular

A fim de proteger-se contra uso ilegal, um codigdbtbqueio pode ser configurado para seu celu@r. S
vocé escolher esta opcgéo, vocé devera digitar iga@ bloqueio antes de utilizar o celular sengure liga-lo.
O usuério pode desligar o codigo de bloqueio; abbitcunstancia, ndo se pode impedir a utilizatjéa de
seu celular.

Mantenha pressionada a tecla Hang-up para ligatutac;

Digite o cddigo de bloqueio. Toque ¢ limpar’ para corrigir erros. Finalize tocando “OK” .
Por exemplo, se seu cédigo de bloqueio é defimeooc0000, digite o seguinte:
0000 OK

Se vocé esquecer seu codigo de bloqueio, contateesendedor ou o servico autorizado de reparo e
manutencéao local para o desbloqueio do celular.

2.2.6.Desbloqueando o Cartéo SIM

A fim de proteger-se contra uso ilegal, o cartdbl $tiliza um numero PIN (Personal Identification
Number). Se vocé escolher esta op¢do, vocé devgitardo PIN para desbloquear o cartdo SIM antes de
utilizar o celular sempre que liga-lo. O usuéria@alesligar a protecdo do cartdo SIM; sob tal ostiancia,
ndo se pode impedir a utilizagéo ilicita do cagéd.

Mantenha pressionada a tecla Hang-up para ligatutac;
Digite o codigo de bloqueio. Toque ¢ limpar” para corrigir erros. Finalize tocando “OK” .
Por exemplo, se o PIN é definido como 1234, digiseguinte:
1234 OK
Se um numero incorreto é introduzido trés vezeseamitivas, o cartdo SIM sera bloqueado pela rede e
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celular vai pedir pelo numero PUK.

Atencac: Seu provedor de rede ird oferecer seu cartdo &M um numero PIN padrdo (com 4-8
nameros). Vocé deve alterar para o seu proprio mumenais rapido possivel.

2.2.7.Conectado a Rede

Quando o cartdo SIM for aberto com sucesso, seauaceta procurar automaticamente por uma rede
utilizavel (“Procurand” sera exibido na tela). Quando a conexao € femwanee do provedor de rede aparecera
no meio da tela.

O celular suporta servico GPRS (General PacketdRaglivice). Se seu operador de rede tiver ativado s
servico GPRS e seu celular esta na area de red& GRIRE pode acessar o servico WAP através da red
GPRS.

Atencac: Se”"Emergéncia” é exibido na tela, isso significa que vocé ja &sta da cobertura normal da
rede mas ainda pode transmitir chamadas de emagéependendo da for¢ca do sinal.

3. Definicdes

3.1.Funcbes Caracteristicas

O celular multimidia DIVINI ndo s6 fornece todas fascionalidades basicas de um celular, como
também suporta caracteristicas de multimidia cosrgeguintes:

Bluetoott: Bluetooth € um padrdo global de conewireless;
Radio FIv: vocé pode escutar transmissdes de radio;

Agenda: agenda telefonica com busca de alta ve@deicdcada registro telefénico armazenado na agend:
corresponde a até 4 niumeros com uma capacidaded®otd00 registros telefénicos, e o registro
telefénico armazenado no cartdo SIM depende daickgube do cartdo; envia SMS na agenda telefénica
e copia um registro no cartdo SIM ou celular; cap@ola registros telefénicos entre o cartdo SIM e
celular; apaga registros telefonicos no cartdo SMcelular; suporta agenda tipo cartdo, toque
personalizado, foto e assim por diante;

Histérico das chamad:: o celular armazena automaticamente todas as claamelacionadas para sua
referéncia; apague um unico registro de chamadadms eles, e assim por diante;

SMS: armazena até 200 SMS no celular; suporte a EMfhaiiced SMS); exibe a capacidade e
utilizacdo de espaco para o cartdo SIM e telefdn8;Sxtrai nUumeros de telefone de SMS, e assim por
diante;

MMS: para utilizar o servidor de mensagens multimighagle enviar todos os tipos de mensagem
multimidia, como texto, imagem, som, etc.;

Audio Playe: para reproduzir musicas pelo celular; incluiasrfatos .wav, .amr, .mid, .imy, .mp3, etc.;

Camer¢ seu celular suporta cameras com configuracfesopalizadas, como tamanho da imagem. O
celular possui fungdCont shc (tomada continua de foto:Som do dispay, tira fotos de noite, etc.;

Gravador de So: quando o celular esta chamando, vocé pode pressdoteclecapture para gravar a
conversa, ou pressione o botdo esqu“Opc¢des” para selecionar o gravador de som; o arquivow® sal
em [Audio] ou [File Manager] [Memory Card:] com ofixo .amr, .wav ou .awb. Quando o celular no
esta chamando, entre no m¢*Multimidia” e selecione o itetGravador de So. O tempo de gravacgao
depende da memodria;

U Disk: o celular oferece a funcéo de disco rigido remalviQuando o celular esta fechado, utilize o
Cabo de dados USB para conectar o celular ao R€lutar torna-se um U disk e pode armazenar o
arquivo. Quando o telefone esta aberto, conectefdCGae selecion“SD card” para utilizar o U disk.
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Pressione “Ok” e mantenha o celular ligado pareegarlo;

Video playe: reproduz arquivos MP4 e 3GP. Se for preciso sy um arquivo do celular no PC,
utilize um cabo de dados USB para conectar o aedald@C e copiar o arquivo. Se o diret¢*Video”
nao existir, vocé pode adiciona-lo ao disco;

Perfil do Usuaric define o toque do celular, de acordo com eventioembientes diferentes;

Configuragde: configura caracteristicas individuais sob demandaluindo as configuracbes do
celular, chamada, rede de seguranca.

Servico: suporte ao servico WAP (Wireless Application Boat);
Jogo:: o celular oferece um jogo interessante;

Configuracdes de te: define as caracteristicas individuais sob demaodaapel de parede, e assim por
diante.

3.2.Discando

Vocé pode chamar e receber chamadas no seu aghalado o simbolo do seu provedor de rede aparece
na tela. A barra de informacéo no canto superique&sio da tela indica a forca da rede (o sinal i§ fogte
guando existem quatro linhas visiveis).

Obstéculos ao sinal afetam sua qualidade, e maowguauco sua posicdo pode aumentar a qualidade d:
chamada.

No modo de espera, toque no ictZs para entrar na interface de entrada de nimeridmnéte. Toque
nos numeros na tela e ¢€‘Limpar” para desfazer qualquer eng: toque enm“Salvar” para salvar o numero
no cartdo SIM ou no telefone; toque “Anterior” para sair da interface de entrada; toque na‘tBdal” para
discar o nimel. Durante uma chamada, se vocé precisar entrarucemuimero, toque no icor s , e nos
nameros do telefone.

Fazendo Chamadas Locais

Toque no numero na tela para entrar com o niumetelei®ne, e pressione a teclaial” para fazer a
chamada. Se precisar alterar o nimero de telefogee en“Limpar” para corrigir erros.. Uma animacao de
discagem ira aparecer na tela durante a chamadi 8eibidas informa¢des sobre a chamada quandorela
atendida.

Vocé pode realizar chamadas locais nesta ordem:
Caodigo de area numero do telefone tdial

3.2.1.Chamando Extensdes de Linhas Fixas

Algumas extensdes de telefone fixo ndo podem samatias diretamente. Vocé deve primeiramente
passar pela central antes de discar para a exies®@n pressionar a te* na tela para alternar enquanto a
letra“P” é exibida, e finalmente discar o numero da extensa

Vocé pode introduzir o nimero da central e da es@emessa ordem:
Codigo de area numero da central P nuoeextensdo tecdial
Vocé deve primeiramente passar pela central aetelésdar para a extensao, entao pressionar ateala

s

tela para alternar enquanto a l¢'W" é exibida, e finalmente discar o nUmero da extensa
Vocé pode introduzir o nimero da central e da es@emessa ordem:
Caodigo de area numero da central W nlrdarextensdo tecdial
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3.2.2.Fazendo Chamadas Internacionais

Para fazer chamadas internacionais, vocé deve n@etsionada a tecla * na tela para alternaqutéo
prefixo internacional de telefor“+” aparece na tela. Isso permite que vocé faca ueraada internacional
em qualquer pais, independente do prefixo inteomati(por exemplo, 55 no Brasil ).

Apos digitar o prefixo, entre com o cddigo do pais nimero completo que deseja chamar. O codigo dc
pais segue a seguinte convencao: a Alemanha ggl@terra € 44, Suécia 46 e assim por diante.

Quando efetuar chamadas internacionais, deve-g& orfliinicial dos codigos de area.
Vocé pode introduzir chamadas internacionais neskam:
+ Cadigo do pais codigo de area numero de tedefaecladial

3.3.Chamadas de Emergéncia

Se vocé estiver dentro da area da rede (verifiqurdizador de forca do sinal, localizado no canto
superior esquerdo da tela do celular), sera capafaluar chamadas de emergéncia. Se seu provededel
nao fornec«conectividade aparecer” Emergénci” na tela. Se vocé esta dentro de uma rede deadmda,sera
capaz de transmitir chamadas de emergéncia mesmorseartao SIM.

3.4.Recebendo Chamadas

Vocé pode selecionar modos diferentes para rechl@nadas. Se os fones de ouvido ja estédo ligases, u
o botédo localizado no fone para atender o cel@arpressionar o botdo for inconveniente, configuopcao
Autc paraOn, com o fone conectado, e o celular atendera adilanzente a ligacdo apos tocar ou vibrar por
cinco segundc«. Configurandc“qualquer tecla”, vocé pode atender a chamada pressionando quabplar
exceto a teclhang uy.

3.5.Encerrando uma Chamada

Vocé pode pressionar a tehang uj ou o botdo Rejeitar” na tela para recusar uma chan. Durante
uma chamada, pressione a tehang uj para encerrar a chamada. Vocé também pode camncetachamada
que acabou de discar pressionando a hang up.

3.6.0pc¢des de Chamada

Durante uma chamada, pressione o botédo esqi“Opc¢des” para entrar no meropcdes de chama,a
ou pression“H-Free” para ativar alto-falante, entdo pressione a thiodgional direte*H-Held” para encerrar
e diminuir o volume.

O menuopcdes da chamacsé pode ser visto enquanto uma chamada esta sstald-lin¢cbes tais como
chamada em espera e teleconferéncias exigem sujgontele. Contate o seu provedor de rede.

As opgdes deste menu séo:
Reter chamada unica: coloca a chamada em pausa,;
Retornar a chamada Unica: retorna a chamada era;paus
Terminar a chamada Unica: termina a chamada;
Nova chamada: inicia uma nova chamada;
Agenda telefbnica: acessa a lista de telefones;
Centro de mensagens: entra no menu SMS;
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Gravador de So: grava arquivos de voz;

Som de Func: define som de fundo;

Siléncic interrompe a transmissao da voz do usuario;
DTMF: ativa ou desativa som DTMF;

4. Menu Funcéao
4.1.Como Utilizar o Menu Funcéao

4.1.1.Movendo até a Func¢ao de selecao

No modo de espera, pressione o botdo esql“Menu” para entrar no menu de funcdes. Durante uma
chamada, pressione o botdo esque‘Opcao” para entrar no menu opcdes de chamada e uselas tec
direcionais para cima e para baixo, para moveo @t&m desejado no menu e pressione o botdo esgpard
selecionar a fungao.

Em todos os menus e submenus, use a tecla de gavggara mover até a funcao desejada e pressione
botdo esquerdo para entrar no item de funcao.

4.1.2.Saindo de um Menu
Vocé pode sair do me fungéo pessionand “Anterior”.

4.2.Estrutura do Menu Funcéo

O menufuncdotem a seguinte estrutura padréo:

SIM1 Chamadas nao atendidas
SIM1 Chamadas efetuadas
SIM1 Chamadas recebidas
Histérico da Apagar registro da chamada SIM1
chamada SIM1 Duracdo da chamada
SIM1 Custo da chamada
SIM1 Contador SMS
Histoérico da SIM1 Contador GPRS

chamada SIM2 Chamadas nio atendidas
SIM2 Chamadas efetuadas
SIM2 Chamadas recebidas
Histérico da Apagar registro da chamada SIM2
chamada SIM2 Duracdo da chamada
SIM2 Custo da chamada
SIM2 Contador SMS
SIM2 Contador GPRS

Diverséo Jogos Puzzle
STK
Servicos WAP

Conta de Dados

Busca rapida

Procurar contato

Adicionar um novo contato

* O contelido dos itens dos me@UiKvaria de acordo com o operador de rede
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Copiar tudo

Apagar
Agenda Grupo de chamadas

NUmero Extra

Chamar por foto

Chamar por toque

Chamar por video
Status da Memoria
Armazenamento Preferido

Configuragdes Campos
Meu vCard
Versao vCard
Caixa de entrada
Caixa de saida

SMS Escrever mensagem
Modelo
Configurar SMS
Escrever mensagem

v Caixa de entrada
ensagens i 1
g MMS Caixa de saida

Rascunho
Modelos
Configuragbes MMS

Correio de Voz

Difusio de SIM1 Difusdo  de

Mensagem mensagem

SIM2 Difusdo de mensage

Geral

Reuniao

Perfil do Usuéario Externo

Local

Fone

Bluetooth

Energia

Configuragbes Dual SIM

v

v

m
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Data e Hora
Programacéo Liga/ Desliga
ldioma

Métodos de entrada
Configuragdes de tela

Config. do Saudacéo
telefone Atualizagao data/hora auto.
Configuracdes Escrita com caneta

Vibracéo do toque
Configuracéo de UART

ConfiguracOes variadas

Calibracdo da Caneta

Sensor de Movimento

SIM1 Config. de rede
SIM2 Config. de rede

Config. de seguranca
Cadeado do telefone
Cadeado auto teclado
Alterar senha

Config. de rede

Instalacdo de
seguranga

Estilo de Som

Restaurar definicbes de fabrica
TV TV Analdgica
Multimidia Camera

Visualizador de imagem

Gravador de Video

Video Player

Music Player

Gravador de Som
FM Radio

Extra Calculadora
Leitor E-Bok
Bluetooth
Organizador Calendario

Tarefas

Alarme

Gerenciador de Arquivos

4.3.Historico de Chamadas

Na interface do menu principal, pressione a teelaa@vegacao para mover e selecionar o historico de
chamadas. Aqui vocé podera procurar informacde® smbregistros das chamadas.
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4.3.1.Historico de chamada SIM1

4.3.1.1.Chamadas nao atendidas SIM1

O submenuchamadas néao atendidas Sl exibe o numero de telefone ou nome das chamadas nd
atendidas (se este numero ja estiver armazenadmerada telefbnica). Selecione um registro da ligta
chamadas néo atendidas e pressione o botdo es*Ok” para obter detalhes do registro; serdo exibidas a
data, hora, nome da chamada e nimero do telefone.

O botéo esquerdOpc¢de” inclui as seguintes operagoes:
Apagar: apaga o registro atual,
Salvar na Agenda: salva o numero atual na agetefarea,
Chamarchama o numero atual;
Editar:edita e salva o numero do telefone recebido;
Enviar SMS: envia SMS para este numero;
Enviar: MMS: envia MMS para este numero.

4.3.1.2.Chamadas efetuadas SIM1

O submenu “Chamadas efetuadas SIM1” exibe a listalthmadas do registro atual. Selecione um
registro e pressione o botdo esque‘OK” para obter detalhes da chamada.
4.3.1.3.Chamadas recebidas SIM1

O submenu “Chamadas recebidas SIM1” exibe a listehdmadas recebidas do registro atual. Selecione
um registro e pressione o botdo esqu“OK” para obter detalhes da chamada.
4.3.1.4 Apagar registro de chamada SIM1

Pressione o0 botdo esquer*OK” para acessar o submenu "Apagar registro de cha®iiE'. Vocé
pode excluir registros de chamadas nao atendidasbidas ou enviadas, ou selecionar a op¢ao “Edimin
todos’ para apagar todos os registros.

4.3.1.5.Duracéao das Chamadas SIM1

Pressione o botdo esquel*OK” para acessar o submenu “Duracdo das Chamadaséxdpe2o tempo
da chamada até o momento.

Ultima chamada: exibe o tempo da dltima chamada;

Chamadas efetuadas: exibe o tempo total das chareadmadas;
Chamadas recebidas: exibe o tempo total das chameckbidas;
Repor todas as duracdes: todos os tempos de chaetadeam a zero.

4.3.1.6.Custos das chamadas

Pressione o botdo esquelOK” para acessar o subme®* Custos das chamad”, que exibe o custo da
chamada até o momento.

Custo da ultima chamada: exibe o custo da Ultinaanciula;
Custo total: exibe o custo acumulado de todas amatas;
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Repor custo: limpa o registro de custo de champda imtroduzir o PIN2;
Custo maximo: exibe e defi o limite do custo da chamada, “0” significando demnite;
Preco por unidade: exibe e define o custo unitiichamada.

Nota: A operadora de sua rede deve suportar a funcéstdéGda chamada” para sua utilizagdo. Vocé
precisard digitar seu nimero PIN2 para defiPreco por unidade, Custo maximo, Repor ci.. Contate seu
provedor de rede para obter esse numero.

4.3.1.7.Contador SMS SIM1

Exibe o contador SMS atual, incluindo as opc¢deswigdo e Recebido. Pressione o botdo esquerdo
“Apagal” para zerar o contador.

4.3.1.8.Contador GPRS SIM1

O subment“Contador GPRS SIM1 exibe a quantidade de fluxo de dados transmifietes rede atraves
de GPRS. Isso inclui os fluxos “Ultima enviada, itd recebida, Todas enviadas, Todas recebidas,rRepc
contador.

4.3.2.Histoérico de chamada SIM2
O mesmo ge “Histérico de chamada SIM "

4.4.Diverséo
Na interface do menu principal, pressione a tde navegacé para selecionar o jogo.

4.4.1.Jogos
A opcédo 0gos, possui Um jogo (Puzzle).
Utilize “Iniciar Jogo” para inciar Puzzle.

4.4.2.Continuar
Esta opcao abre o ultimo jogo salvo, antes de saité

4.4.3. Inicia Jogo
Esta opcao inicia uma nova sessédo do jogo seletmona

4.4.4.Nivel do Jogo
Vocé pode escolh¢Facil” , “Normal” ou*“Dificil” .

4.4.5.Recordes
Exibe as melhor pontuacdes.

4.4.6.Ajuda
Exibe instru¢cdes de como jogar e como utilizareatas do jogo.

4.4.7.Configuracdes do jogo
Liga ou desliga audio e vibragéo.
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4.5.Servigcos
Na interface do menu principal, pressione a tnavegaca para seleciong‘Servicos”.

4.5.1.SIM1/2 STK*

Pressione as teclas direcionais para cima / paxa para selecione‘STK” . Pressione o botdo esquerdo
para entrar no menu princif*STK” . Aqui vocé pode utilizar os servicos fornecido®@eu provedor de rede.

Seu celular suporta funcdes STK. Este servicoretado pelo seu operador de rede. Se seu carta@ SIM
operador de rede ndo fornecem esse servi¢o, vacéana capaz de utilizar esta funcédo. Contate gerador
de rede para mais informacdes.

4.5.2.WAP

Seu celular suporta o servico WAP (Wireless AppikcaProtocol). Vocé pode acessar diversos servigos
WAP tais como: noticias, boletins meteorologicofprimacdes de voo, etc. Estes servicos sdo especitd
projetados para celulares e mantidos por provedi@agrvico WAP.

E preciso suporte de rede para servicos WAP. Gostai provedor de rede e/ou o prestador do servic
pretendido. O prestador de servico também fornesteuicbes sobre como utilizar seus servicos.

No menu principal de servigos, pressione as tedigcionais para cima / para baixo, para mover,
selecione€'WAP” e pressione o “Ok” para entrar no menu. Vocé asraeguintes opcde‘Pagina principal”,
“Marcador” , “Paginas Recentes, “Paginas offline”, “Entre com o Enderecc, “Servico caixa de entrade e
“Configuracdes’.

4.5.2.1.P4gina Principal

Selecione’ Pagina Principa” para entrar na pagina inicial. Utilize este mearapgonectar seu celular a
rede e carregar o site do provedor de servicosseebfio. A“ Pagina principa” € o site WAP definido por
vocé no método de conexao ativo, configurado ertifigs]\[Edit Profile]\[pagina principal].

4.5.2.2 Marcador

Exibe a lista de favoritos. Pressione as teclascdinais para cima / para baixo para selecionar um
endereco e pressio” Opcdes’ para acessar seguintes opcoes:

Ir para: conecta com o endereco escolhido;

Editar: edita o titulo e endereco do site;

Enviar. envia o enderec¢o para outros atraves de SMS ou;MMS
Excluir: apaga o endereco selecionado;

Excluir tudc: apaga todos os enderecos;

Add marcadc: edita um novo endereco e seu titulo.

Nota: Se marcado esta vazio, vocé precisa entrar primeiro com um eientdo conectar-se nele. Se
quiser adicionar o endereco “exemplo123”, por eXeyrgntre com wap.exemplo123.com.br

4.5.2.3.Paginas Recentes
Exibes as paginas mais recentes. Selecione umaapdaia abri-la.

4.5.2.4 Paginas offline
Vocé pode visualizar as paginas salvas no submenu.
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4.5.2.5.Entre com o enderego
Utilize este menu para introduzir manualmente eceeegb URL de um site e acessa-lo.

4.5.2.6.Servico caixa de entrada
Selecione‘servico caixa de entrade para visualizar as mensagens de servico recebidas.

Seu celular pode receber mensagens de servigcodesvigelo seu provedor de servigos. Por exemplo,
mensagens de servico podem ser compostas de agiifis sobre noticias, uma linha de uma mensagem d
texto ou um endereco de servigo WAP.

4.5.2.7.Configuragbes

Selecione“Configuracdes’ para definir as configuracbes de navegacao on-imoduindo “Selecionar
SIM”, “Editar perfil” , “Opcbes de navegacéd, “Definicbes da mensag”, “Limpar cache”, “Limpar
cookies’ e “Certificado confiavel’.

Selecionar SII: selecion SIM1 ouSIMzZ;

Editar perfil: exibe a lista de edicdo de pe. Apds editar e salvar a lista, seleci¢‘Ativar o perfil”
para ativa-la;

Renomear pert: altera o nome,;
Pagina principi: altera a pagina inicial;
Dados da cont: seleciona a conta de dados GSM e GPRS;

Tipo de conexé: seleciona o tipo « conexdo WAP e HTTP; depende do gateway. Pressisne
teclas direcionais para cima / para baixo paraselar.

Opcodes de navegac: io

Tempo esgotac configura o limite de tempo, um inteiro entre 33B8egundos). ¢ ndo houver
dados entrados ou transferidos além deste limgenaco ira desligar automaticamente;

Mostrar imagen: configura as imagens, exibe e ocultaAtivar/Desativar.
Definicdes da mensag: configura o recebimento ou ndo de mensagens WAP;

Limpar cach: dados o servicos que vocé tenha visitado sdo salvos nbecde memoéria do seu
celular. Apague esses arquivos temporarios quelgomaseus dados on-line;

Limpar cookie: dados ou servicos que vocé tenha visitado s&o sawocookie: do seu celular.
Apague esses arquivos temporarios que guardandadas on-line;

Certificado confiave. exibe o certificado de confianca do navegador WAP.

Nota: Se vocé tentou acessar ou acessou com sucessoagbes confidenciais que precisam de senha
(como uma conta bancaria), limpe a memdéria cacte=ldar.

4.5.3.Conta de Dados

4.5.3.1.Dados GSM
O celular exibe neste menu a lista da conta desdaéo@&SM.
Nome da cont especifica um nome para a conta,
NUmero especifica o numero de telefone a chamar paractaomao servidor de contas;
Nome do usuar: especifica a identifica¢ do usuario para acessar a conta;
Senhi especifica a senha p acessar a conta;
Tipo de Linha: configura as op¢CAnaloc e ISDN,
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Velocidade: configura a velocidade de transmisséo/recepcaoopgdes sac4.8KBp:, 9.6KBp: e
14.4KBp:s

DNS: edita o endereco DI.S

4.5.3.2.GPRS

O celular exibe neste menu a lisConta de dados dos dados GPR Vocé pode selecionar e editar os
dados GPRS:

Nome da Conteespecifica um nome para a conta;

APN: especifica o APN;

Nome do usuar: especifica a identifica¢c do usuario para acessar o APN;
Senh:: especifica a senha p acessar o APN;

Tipo Auto: configura as opgdeNorma e Seguro)

4.6.Agenda

Vocé pode usar a fungéTelefone” para guardar informagdes como nome, numero, n@rengpresa,
endereco de email, nimero da casa e do escritéxicaniversario, imagem, video, som e grupo.

Nota: Este celular é capaz de guardar até 300 regitlei®nicos. A capacidade de armazenamento do
cartdo SIM é determinada por sua capacidade.

Busca Réapidi entre com a primeira letra do nome para inicigrogurar;
Procurar contat: procura por um nome na agenda;

Adicionar um novo conta: adiciona um novo registro a age. O numero pode ser salvo em
“SIM1/2” ou no“Telefone”.

Nome da empre: edita 0 nome da empresa;
Endereco de e-mi: edita o enderecgo de e-mail;
Aniversaric edita a data de aniversario;

Associar Image: define uma imagem personaliz para o contato. Vocé pode selecionar uma
imagem pré-editada ou seleciona-la a partir de isualizacédo e alterar seu tamanho em [File
manager];

Associar Vide: define um video personalizado para o contato.

Associar Sor. define um toque personalizado para o contato.
Nota: Quando o arquivo é enviado para o perfil do usugm [File Manager], vocé pode seleciona-
lo como o som associado.

Grupo de Chamac. Vocé pode separar os numeros telefénicos salvoageada em grupos
diferentes, de acordo com seu relacionamento ceas ggessoas.

Copiar Tudc selecione*SIM1/2” para copiar todos os telefones do cartdo SIM pawacelular; para
copiar todos os telefones do seu celular para tdac&IM ol para copiar todos os telefones de um
cartdo SIM para outro.

Nota: Ao copiar numeros telefénicos de seu celular parecartdo SIM, apenas 0 nome e 0 humero dos
telefones sao copiados.

Apagar: selecione“do SIM1/2” ou “do telefone” para apagar, respectivamente, todas as entradas r
cartdo SIM ou no celular. Vocé pode selecio“um por um” para deletar apenas 0s numeros
escolhidos;

Nota: é preciso entrar com uma senha para deletar slaatradas do cartdo SIM ou celular; a senha

22



padréo é “1122".

Grupo de chamac: exibe e edita detalhes do grupo do chamanclui nome do grupo, toque, video e
imagem do chamador e operacdes para adicionae@deiembros do grupo;

Meu SD car: edita e envia seu cartao;
Configuragde: configura os seguintes itens:

Armazenamento preferi: define uma configuracdo pad para o armazenamento de nameros de
telefone em“SIM1/2” ou “Telefone”, € permite ao usuario escolher quando adicionar uao no
telefone;

Campo: exibe ou oculta informac6es como numero, nomerdgpresa, endereco de email, nimero
da casa e do escritdrio, fax, aniversario, imagedgo, som e grup‘Ligado” exibe este item;

NUmero extr: configura as seguintes opgoes:

SIM1/2 Numero do proprietar. edita e configura o nimero do dono do grupo, renppe a
exibicdo do numero na tela de espera apoés a edicBome e numero de telefone.

SIM1/2 Numero de marcacgéo de ser: necessita de suportar o SIM. O servico pode ag@ra
utilizado ni Europa;

Numero de emergénc edita e configura cinco grupos de socorro. Vocéepdiscar para o
namero de socorro mesmo com o teclado bloqueado;

Status da memor: exibe a memodria total e espaco ocupado pela agendelular e cartdo SIM.

4.7.Mensagens

Selecione*Mensagens’ no menu principal e pressione o botdo esquerdo gra@rar no menu principal
“Mensagens..
4.7.1.SMS

Se sua rede suporta SMS (Short Message Serviagéesolicitou ao provedor de rede pelo servicogvoc
pode enviar mensagens curtas através da centsaldeo de mensagens. O celular suporta informagdras
(EMS). Do modo estendido, pode inserir imagensnagdes, musica, etc.

Entre na agenda e pressione as teclas direcioa@<ima / para baixo para mover e selecionar cenaim
de telefone.

SIM1/2 Discagem I. configura o numero IP de discagem e adiciona-onaaticamente antes do
namero a discar;

Enviar SM¢: envia SMS ao nimero atual;
Enviar MMS: envia MMS ao ndmero atual;

Ver mensage: exibe dadodetalhados de entrada do nimero selecionado. iSBamacdes na entrada
excedem o comprimento de uma tela, utilize o besiiuerdo ou a barra de rolamento para deslocar;
Nota: Se o numero de telefone atual esta guardado m@&oc&IM, vocé sO podera ver o nome e 0
namero do telefone.

Editar edita e reformula o conteido do numero atual,
Apagal: apaga o numero atual;
Copiar: copia o numero atual para outro celular ou caBidd

Movel: move o numero atual para outro dispositivo se o nuresta salvo no cartdo SIM1, do contrério
move para o cartdo SIM2 ou celular;
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4.7.1.1 Escrever mensagem

Antes de escrever uma mensagem, certifique-se rddefenido o nimero da central de servico de
mensagens.

Vocé pode editar sua mensagem no subr‘Escrever mensage”’ |
Pressione Opc¢oes

Enviar de SIM1/Z selecione esta opgdo apods terminar sua mensagéhze as teclas direcionais para
cima / para baixo para seleciorEnviar somente, “Salvar / Enviar”, “Salvar”, “Enviar a Muitos”
ou “Enviar por Grupos’;

Usar Modelo: insere informacgdes de pré-ordenacdo na posigabdd cursor;

Inserir Objetc suporta informacgdes curtas (EMS) do modo estenglideleciona objetos para insercao
no EMS. Edite o menu da seguinte maneira:

Imagem seleciona uma imagem no celular para inserir s&fo atual do cursor;

Minha imager: salva a imagem interceptada na informacdo EMSbidae podendo inseri-la na
posicdo atual do cursor;

Animacéao Predefinic: insere uma animacao na posicao atual do cursor;

Minha animaca: salva o icone animado que € interceptado da isfgéion EMS recebida, podendo
inseri-lo na posicéo atual do cursor;

Melodie: seleciona uma musica no celular para inserir ng@ositual do cursor;

Minha melodii: salva a musica que é interceptada da informaca8 Eddebida, podendo inseri-la
na posicao atual do cursor;

Som Pre-definic: seleciona um som pré-definido no celular pararinea posi¢ao atual do cursor.
Formato do text: define o formato do texto:
Tamanho do tex: define o tamanho do textPequeno, médio, gran;le
Estilo do text: define o estilo do texto: Negrito, Italico, Sulblado e Rasurado
Alinhament:: define o alinhamentAutomatico, Esquerda, Centro, Dire;ta
Novo Paragraf: adiciona um novo paragrafo.
Inserir nimerc insere um ndamero;
Insert contat: insere um contato;
Inserir marcado: insere uma agenda telefénica ao SMS;
Inserir método de entrac: oferece 9 métodos de entrada.

Apoés seleciona“Enviar” , selecioneEnviar somente para enviar para um unico destinatario e vocé
sera perguntado pelo numero do telefone. Neste momento, vocé pode introduzir o nimero asneclas
numericas que aparecem na tela ou pressionar o bstfuerdc‘Procurar”, para abrir a agenda telefénica
onde vocé pode selecionar o nimero do destinatério. &&é geleciona“Enviar/Salvar”, podera enviar a
mensagem para uma pessoa e salva-‘Caixa de saida’. Se vocé selecioni“Salvar”, podera salva-la na
“Caixa de saida’. Se seleciong“Enviar a muitos”, poder. enviar uma mensagem para varios destinatarios. S
seleciona“Enviar por grupo”, podera enviar a mensagem para todo o grupo.

Atencac: As centrais de mensagens de algumas cidades ieimog ndo suportam mensagens com mais
de 160 caracteres. Apenas celulares compativeenpedviar imagens, animacdes e musicas.
4.7.1.2.Caixa de Entrada

Entre no submen“Caixa de entrada’ para visualizar as mensagens recebidas. Quanéa&oeber uma
mensagem, seu celular vai vibrar (s“Tipo de alerta” estiver configurado com*Vibrar” ) e tocar (s¢Tipo
de alerta” estiver configurado com“Toque”). Se ndo quiser |é-la imediatamente, apds saia dieterface, o
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icone de envelope aparece no topo da tela em nwdspira e a mensagem € salva automaticamentedm ca
SIM. A gquantidade de mensagens, que podem seraiasdisso inclui as mensagens recebidas, bem com
mensagens salvas) depende do tamanho da memaaatédo SIM.

Ao visualizar a mensagem na lista“Caixa de entrada, o nome ou niumero do remetente (se 0 nome ja
foi salvo na agenda telefénica) sera exibido, juaim a data.

Ao visualizar a lista de mensagens, vocé podezatilas teclas direcionais para cima / para baixa pa
selecionar a mensagem. Quando a lista de mensdg“Caixa de entrada’ € exibidi, vocé pode pressionar o
botdo esquerd“Ok” para ler o conteudo detalhado da mensagem, a&daiea do recebimento e o nome (se
ele ja foi salvo na agenda telef6nica) ou niumereedretente. Neste momento, vocé pode também pmassio
botdo esquerd‘Opcoes” para realizar as seguintes operagoes:

Responde envia uma mensagem ao remetente da mensagem atual;
Apagar: apaga a mensagem atual,
Editar: edita a mensagem atual;

Encaminha: selecion¢€’Enviar somente para enviar a apenas uma pessoa, ou “Enviar a muitos”
e “Enviar por Grupo”;

Copiar para SIN. copia a mensagem atual salva no celular parat&ocdiM;

Mover para SIN. move a mensagem atual salva no celular para@&oc&iM;

Copiar para o telefor: copia a mensagem atual salva no cartdo SIM peetutar;
Mover para o telefor: move a mensagem atual salva no cartdo SIM parklace
Apagar tud: deleta todas as mensagen:‘Caixa de entrada;

Copiar tudc copia todas as mensagens‘Caixa de entrada’ para outro dispositivo;
Mover tudc. move todas as mensagens“caixa de entrada’ para outro dispositivo;

Usar numer: extrai o numero (3-40 bits) do telefone do remetela mensagem atual e exibe na lista
Se vocé selecionar um dos nameros, vocé pode kahagsua agenda, chama-lo ou enviar SMS;

Usar URL: extrai o endereco URL (o inicio do endereco demmecar com http://, www ou wap) da
mensagem atual e exibe-o numa | Se vocé escolher um dos enderecos, podera adici@agenda
ou conectar diretamente;

4.7.1.3.Caixa de saida

Entre no submen*“caixa de saida’ para visualizar a mensagem (salva no cartdo S eelular do
proprietario) no celular.

Apbs a lista de mensagens “Caixa de saida’ aparecer, vocé pode utilizar as teclas direciopaisa
cima / para baixo para selecionar a mensagem;ignesa tecla esquer“Ok” para ler o contetdo detalhado
da mensagem selecion. Vocé pode também pressionar a tecla esql‘opgfes” para realizar as seguintes
funcodes:

Enviar de SIM1/: envia a mensagem atual;

Editar: edita a mensagem at;lal

Apagar deleta a mensagem atual;

Copiar no SIN: copia a mensagem atual salva no celular parat@&oc&tM;
Mover para SIN. move a mensagem atual salva no celular para &oc&ii;
Copiar para telefon: copia a mensagem atual salva no cartdo SIM pastutag
Mover para o telefor: move a mensagem atual salva no cartdo SIM peetutar;
Apagar tud: deleta todas as mensagen¢Caixa de saida’
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Copiar tudc copia todas as mensagens‘Caixa de saida’ para outro dispositivo;
Mover tudc: move todas as mensagens“Caixa de saida’ para outro dispositivo;

Usar numer: extrai o numero (3-40 bits) do telefone do remetela mensagem atual e exibe na lista.
Se vocé selecionar um dos nameros, vocé pode kahagsua agenda, chama-lo ou enviar SMS;

Usar URL: extrai o endereco URL (o inicio do endere¢co demmecar com http://, www ou wap) da
mensagem atual e exibe-o numa lista. Se vocé esamth dos enderecos, podera adiciona-lo a agend:
ou conectar diretamente.

4.7.1.4 Modelo

Pressione o botdo esquerdo para entrar na listacdielos, onde é possivel escrever uma mensagen
edita-la ou apagé-la.

4.7.1.5.Configurar SMS
Faca as configuragdes necessarias antes de uilimacdo de mensagens.

Entre no submen“Configurar SMS " e selecioneSIM1/2 “Definicdes de mensage para operar da
seguinte manei:a

Configuracéo do Perl: contate seu provedor de rede para obtenderect SC. A lista de perfis possui
dois perfis diferentes para suporte a redes ees=a$@V diferentes. Selecione um perfil e pressmmne
botdo esquerd“Editar” ; € possivel definiNome do perf, Endereco S, Periodo valid: e Tipo de
mensagel. Durante o periodo de validade, a central de@ede mensagens reenviara continuamente a
mensagem até que seja recebida. A menséPeriodo valido” € aplicavel a todas as mensagens
enviadas. Vocé pode definir a mensagem com o pen@lido para uma d: seguintes opcoes:
“1 hora”, “6 horas”, “12 horas”, “1 dia”, “3 dias”, “1 semana ou “Maximo”. Os operadores de
rede devem suportar esta fungéo para que estgjandiel. Tipo de mensage pode selecioneTextc,

Fax, Pagine e E-mail pelos botdes direito e esquerdo.

Nota:Fax, Pagine e E-mail precisam de suporte do operador de rede.

Configuragdes comu: liga/desliga as opcdeRelatério de envio ou Responder cam. Se vocé
configurarRelatério de envi para“On” , a central de mensagens enviara um relatorioadiessuando
o destinatario receber a mensagem ou se ela n&eckfrida por alguma razao.

Nota: O operador de rede deve suportar esta funcaaparasteja disponivel.

Status da memor: exibe o status da memoaria do cartdao SIM ou celn@formatcn/r, onden“n” é a
memoria da mensagem atua‘m” a capacidade maxima do cartdo SIM ou celular.cedular pode
armazenar até 200 itens SNincluindoInboy e Outbo.

Armazenamento Padr: seleciona o local de armazenamento das mens#SIM” ou“Telefone”.

4.7.2.MMS

MMS é um servico de mensagens multimidia. Sua niéfierenca é que ele suporta fungdes multimidia e
pode enviar textos, imagens, sons e muitos forntEamados multimidia.

Os operadores de rede devem suportar fungcbes MMtesAle utilizar esta funcédo, confirme se o seu
cartdo SIM suporta o servico ou contate seu operddaede. Se seu celular suporta fungdes MMS, vocé
podera enviar e receber mensagens MMS apo0s reafizamfiguracdes necessarias.

Poderiamos dizer que cada MMS € um projetor desslim paginas continuas, cada pagina contendc
textos, imagens, sons, etc.

26



4.7.2.1.Escrever mensagem

Nesta interface, vocé precisa preencher os calPara (destinatario)Cc (copia o0 MMS atual para este
objeto), Ecc (copia confidencialmente o objeto atual; outrostidatarios ndo sabem que o MMS atual foi
enviado para este obje..0)

Vocé pode selecionar o numero de telefone ou e-coailo objeto, todo MMS pode ser enviado para
multiplos objetos.

Ao editar as informagbes Para, Cc e Ecc, vocé pode escolh“Add niamero” ou* Add E-mail”. Apos
escolher o item, vocé pode inserir o nUmero ou ledir@tamente e pode também pressionar o botdessou
“Buscar” para escolher o numero de telefone ou email. MiEi® pode enviar multiplos objetos.

Na lista de enderecos, pressione o botdo esq“Opcdes” para as seguintes opc¢oes:
Add namer: adiciona o nimero de telefone do destinatério;
Add E-mai: adiciona o e-mail do destinatario;
Editar: edita o numero selecionado;
Apagal: apaga o numero atual da lista de destinatérios;
Apagar tud: apaga todos os numeros da lista de destinatarios.
O assunto do MMS pode estar vazio; nesse casguatagpadrao “Vazio” .

Ao seleciona“Editar contetdcd’, pressione o botdo esquel“Edit” para entrar na interface de edi¢édo
de conteudo. Ao terminar, pressione o botao esql“ Op¢des’ para as seguintes opc¢oes:

Ok: finaliza a edicdo do MMS atual,

Método de entrac: escolhe o tipo do editor de caracteres;

Add imager: seleciona uma imagem do submenu [File managegezé-a na pagina atual;
Editar imagen: edita a imagem atual;

Remover image: deleta a imagem atual;

Add audic seleciona um arquivo de som do submenu [File mexhagnsere-o na pagina atual;
Editar audic edita o arquivo de som atual,

Remove aud: deleta o arquivo de som atual;

Add vide: seleciona um video do submenu [File manager$er@o na pagina atual,
Editar videc edita o video atual;

Remover vide: deleta o video atual;

Add anex: adiciona o0 anexo do submenu [File manager] nanpaagual;

Edit anex: edita o anexo atual,

Remover ane:: deleta o anexo atual,

Add slide ante: insere um novo slide antes da pagina atual,

Add slide depo: insere um novo slide depois da pagina atual;

Excluir slide: deleta a pagina atual;

Slide anterio: retorna a pagina anterior;

Préximo slid: entra na proxima pagina;

Add ao marcador de te): insere um marcador na pagina atual,

Visualiza:: visualiza o MMS atual;

Temporizador do Slid: define o tempo de exibicdo da pagina atual, p&gditerentes podem ter
tempos diferentes;
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Ao completar a edicdo do MMS atual, pressi“Feito” . Vocé pode escolher as opgiSomente enviar
Enviar e salva, Salvar em rascunl, Salvar como mode, Opc¢des de envio e sair

As opc¢OesEnviar’ séo personalizadas como se segue:

Prazo de validac: define o tempo no qual o MMS atual € salvo nareéMMS (isto esta relacionado
ao servico fornecido pelo seu operador de rede);

Relatério de entrec: retorno de informacdo, indicando que o MMS foi iade com sucesso ao
destinatario;

Leu o relatoric retorno de informacao, indicando que o destii@atau o MMS;
Prioridade: define a prioridade do MMS atual.

Nota: Algumas das op¢des acima aparecem apenas emmuhetéas circunstancia“Excluir slides”, por
exemplo, s6 aparece quando o MMS atual excede agiag Cada pagina de um MMS podem conter apena:
uma imagem e um arquivo de som. Quando a pagimsh @utém um som ou image“Editar imagem” ou
“Editar audio” aparecera. Ao editar um MMS, a barra de statuspm da tela exibira a pagina atual / total de
paginas e o tamanho do MMS.

4.7.2.2 Recebendo uma mensagem MMS

Quando vocé receber uma mensagem MMS, seu cebdarat (se a funcdo de alerta de mensagem poil
toque estiver ligado) e a tela do celular exibirdioone de alerta.

Entre no submenu . Seu celular exibira uma liseaMbIS (incluindo opcao para download). Pressione as
teclas direcionais para cima / para baixo para mpaea o MMS desejado. Pressione o botdo esqparap
realizar as seguintes operacdes no MMS atual.

Downloac: baixa o conteudo do MMS atual (se 0 MMS ja nad&xado para o celular);
Exibe o contetdo do MMS;

Edita o MMS para responder ao remetente. O assumtia para seguido do assunto anterior;
Edita o SMS para responder ao remetente;

Edita o MMS para responder a todos.

Encaminha o MMS atual.

Excluir: deleta o MMS atual,

Deleta todos os MMS

Salva o MMS

Exibe o nimero do remetente, assunto, dia e hoeave, tamanho do MMS, etc.;

Exibe o nimero do remetente e conteldo dos fagohtocé pode escrever um MMS, chamar o nimero
ou salva-lo em favoritos. Vocé também pode ir paréavoritos.

4.7.2.3.Caixa de saida
Mensagens MMS que vocé deseja manter sdo guardadas.

4.7.2.4 Rascunhos
Contém mensagens que ndo estao prontas para ¢ agwasdando por edicao.

4.7.2.5.Modelos
Pressione o botdo esquer‘Ok” para entrar na lista de modelos. E possivel \isadds e escrever
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mensagens.

4.7.2.6.Configuracbes MMS
O usuario deve fazer as configuracdes necesséirasda usar o MMS.
Entre no submenu e faca as seguintes configuracgoes:
Compor
Enviar
Recuperacao
Filtros
Perfil do Servidor
Status da Memoria
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4.7.3.Servidor de correio de voz

Isto ira direcionar automaticamente as chamadabigas para a central de mensagens de voz quand
vocé nao puder aceitar uma chamada, de modo quessoa que ligou possa deixar um recado. Se um:
mensagem for deixada, vocé pode acessa-la visitasttema de mensagens de voz da seguinte forma:

1. Entre no subment“Servidor de correio de vo:. Vocé pode configurar até dois servidores de
mensagens de voz;

2. Pressione o botéo esquel“Opcdes” para entrar nas opcdes de mensagens. Vocé podexacam o
namero da sua caixa de mensagens ou a mensagedepaao recado;

3. O operador de rede deve suportar a fur‘Servidor de correio de vo: para que esteja disponivel.
Vocé pode ter de solicitar sua ativacdo. Paralldetabem como obter o nimero da sua caixa de
mensagens, contate seu operador de rede.

4.7.4.Difusdo de mensagem

Mensagens de difusdo referem-se a mensagens iblic@gadas pelo seu operador de rede. Se voct
utilizar o servico de mensagens de difu podera receber mensagens sobre diversos assumhog, clima,
taxis, hospitais, etc. Contate seu operador desei® 0s assuntos disponiveis.

Ao entrar no submen“Difusdo de mensagen, vocévera quatro op¢de“Modo de recepcéo, “Ler
mensager, “Idiomas” e“Configuracbes de cana.’

Vocé pode ler as mensagens atualmente sendo ttatesatravés d‘Ler mensager” .

Em “ Configuragcbes de cang, poderd adicionar canade difusd e configurar seu titulo e ID,
ativar/desativar sua operacao, filtrar canais dmssarios, selecion“Editar” para reinstalar o canal atual e
“Excluir” para deleta-lo.

Nota: O operador de rede deve suportar a fur*Difusdo de mensagen para que esteja disponivel.

4.8.Perfil do Usuario

O celular fornece varios perfis de usuario parape® escolha o tom de chamada de acordo com cad
caso e ambiente.

No menu principal, seleciorPerfil do usuéario”. Pressione o botdo esquerdo “OK” para acessamo.me
As opcOes sac‘Geral” , “Reuniao”, “Externo”, “Local” , “Fone”,“Bluetooth” e Energia.

Geral para uso sob circunstancias gerais;

Reunidc para uso em reunides. E necessario pré-confiqur¢Tipo de alertaconfigurado em
“vibracall”, por exemplo);

Externo: para uso em atividades ao ar livre. E ss&@ pré-configuracio (vocé pode aumentar o
volume do tom e do receptor, por exemplo);

Local: para uso em atividadLocal. E necessario pré-configuracao;

Fone: para uso com fones de ouvido. Este modovadatiao inserir o fone. E necessario pré-
configuracao (vocé pode diminuir o volume do todoaeceptor, por exemplo);

Bluetootl: para conectar o fone de ouvido bluetooth.
Energia: para modo de economia de energia
Nota: Estes setes perfis ja foram definidos. O celsdade fabrica com o perfil padr‘Geral” .

Pressione as teclas direcionais para cima / baaxa gelecionar o perfil desejado e pressione cobota
esquerd‘Opcoes™

Ativar: ativa o perfil selecionado;
Personaliza: personaliza o perfil selecionado.
Selecione 0 men“Personalizar” e pressione o botao esque“Ok” para exibir o menu a seguir:
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Configuragdes de toqt personaliza tons de chamada com opc¢des diversas;
Volume sete tons de volume podem ser definidos em: T,opepue do teclado, Volume do fone.

Tipo de Alerta: configura o tipo de aviso das chdasa As op¢des sdo Tocar somente, Vibrar somente
Vibrar e tocar e Vibrar depois tocar.

Tipo de toque: configura o modo do tom. As op¢c@es §ma vez, Repetir e Crescente;
Tom extra: liga ou desliga o tom. As opc¢les sas@wvierro, Ativar camp e Conectar;

Modo de atendimento: configura 0 modo de respdsaopcdes sacQualquer botad (exceto pelas
teclas Fang-ug ).

4.9.Configuracdes

No menu principal, pressione as teclas de navegama@oselecione‘Configuracdes’. Pressione o botdo
esquerdOk” para entrar no me, onde vocé podera configurar suas opcoes de @nefas para o celular.

4.9.1.Configuragdes Dual SIM
No submenu, vocé pode selecioAbrir os dois SIM, SIM1 aberto, SIM2 aberto e mato.

4.9.2.Configuragdes do telefone
Entre no submen“Configuracdes do telefon¢, onde vocé poder fazer as seguintes configuracdes:

4.9.2.1Data e hora

Utilize este menu para alterar a data e hora easbitb celular. Entre no subme“Data e hora” para
fazer as seguintes configuragoes:

Definir cidade escolhe entre 77 cidades diferentes;

Definir data/hore define a data e hora atual do celular, conforanmé&to escolhic. O celular aceita
datas entre os anos 2000 e 2030. Vocé também fvdedesativar o Horario de verao;

Definir formatc define ( formato de tempo, de 12 ou 24 horas. Define o &onde datas: AAA/MM/
DD ; AAAA/MM/DD ; MM/DD/AAAZ ; “MM DD,AAAA” ; DD-MM-AAAA; DD/MM/AAAA.

4.9.2.2 Programacéo liga/desliga

Vocé pode configurar quatro horéarios para ligatigas o celular. Cada horario possui as seguintes
configuracdesStatu: (ativado ou desativado)iga / Deslige (horario). O celular liga ou desliga nos horarios,
de acordo com seu status.

4.9.2.3.ldioma
Para definir o idioma atual. A interface do menulmde acordo com a configuragéo.

4.9.2.4 Métodos de entrada
Existem 9 tipos de métodos de entrada no celular.

4.9.2.5 Escrita com caneta
Vocé pode configurar a velocidade da caneta emtol.enédio e rapido e a cor em oito opcoes.
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4.9.2.6.Calibragéo da Caneta
De acordo com a calibracdo exibida na tela, togueentro da cruz exibida na tela para calibramatza

4.9.3.Configuracdes de Tela

Papel de paredeselecione para configurar o papel de parede. Poslmmescolhidas as opcoes
“Sistema” e “Definido pelo usuario’.

Ligar a animagao: selecione para configurar a pamede tela. Podem ser escolhidas as opgdes
“Sistema” e “Definido pelo usuario”. A operacao seeguncao é semelhante ao papel de parede;

Luz de fundc configura brilho e tempo da luz de fundo do L(A luz de fundi tem 3 status, tempo
pode ser configurado entre 5~60 segundos;

Saudacao: liga/desliga o status, e edita a mensdgeaudacédo do celular;

Ligar animacér. busca por animag¢des no sistema ou baixa imagemgenmenciador de arquivos para
fixar ao inicializar o sistema;

Desligar animaca: busca por animacdes no sistema ou baixa imagegsreaciador de arquivos para
fixar ao encerrar o sistema;

Atualizacéo data e ho: liga ou desliga exibicdo de data e hora;

4.9.4.Defini¢cbes gerais de chamadas
Entre no submen“Definicdes gerais da chamad. Aqui vocé pode fazer as seguintes configuracdes:

4.9.4.1 Defini¢cdes de chamada SIM1

Chamada em espera

ApoOs ativar esta fungéo, a rede ird notifica-lor@aoeber uma nova chamada quando estiver falando a
celular. Para mais detalhes sobre como utilizar fesicdo, contate seu operador de rede.

Ativadc ativa a funcéo;
Desativad: cancela a funcéo;
Estado de consul: exibe o status da funcéo.

Desvio de chamada

O servico de desvio de chamada permite-lhe deseiar,determinadas situagdes pré-configuradas,
algumas chamadas recebidas para um numero denteldésignado por vocé. Este servico requer suporte
rede; contate seu provedor de rede para ativadoé Yode configurar e cancelar essa funcao noetelarc

Chamadas de vc desvia chamadas sob quaisquer circunstancias.n@roude toques que aciona o
desvio depende da sua rede;

Desviar se inacessi\. desvia chamad quando o celular ndo esta acessivel devido a adgroma rede
ou outros motivos;

Desviar se estiver sem respor: desvia chamadas n&o atendidas;
Desvia se ocupat: desvia chamadas recebidas quando existe ao meroshamada em andamento;
Desvia todas as chamadas de d« desvia todas as chamadas;
Cancelar todos desvi: desativa 0 servigo de desvio.
Ao selecionar um dos modos acima, as seguintesa@jes podem ser feitas:
Ativadc ativa a funcao;

32



Desativad: desativa a funcéo;
Estado de consul: verifica o status da fungéo.

Chamada restrita

Blogueia chamadas recebidas ou enviadas com baserelitdes definidas. O provedor de rede fornece
uma senha de 4 digitos que permite ativar o se“Chamada restrita’. Ao utilizar esta funcdo, contate seu
provedor de rede.

Chamadas realizad: bloqueii chamadas sendo feitas para outros numeros. In“Todas as
chamadas, que bloqueia qualgquer chamada fe*Chamadas internacionais, que bloqueia apenas
chamadas internacionais; exceto pcasa PLMI, que bloqueia qualquer ligacdo internacional a
excecdo de ligacbes pada casa. Vocé pode ativsativir e verificar o status das opg¢des acima.
Quandctodos cartde estiverem ativos, apenas o numero de SOS podbaerado;

Chamadas recebid: bloqueia chamadas sendo recebidas de outros asmkrclui: “Todas as
chamadas, que bloqueia qualquer chamada recebidecoaming”, que bloqueia qualquer chamada
recebida quando o usuario esta fora de . Vocé pode ativar, desativar e verificar o statas opcdes
acima;

Cancelar tudo: cancela todos os limites;
Alterar senha da restri¢é definir uma nova senha.

4.9.4.2 Defini¢cdes de chamada SIM2
O mesmo queDefinicbes de chamada SIM1”

4.9.4.3.Tempo de ligacao

Informa o usuério sobre a duragdo de uma chamadend esta opcdo esta ativada, havera um breve
sinal sonoro quando a duracdo da chamada excdidéteodefinido. Esse limite pode ser Unico ou pdito.

Desligadccancela esta fungao;
Unicc: um dnico sinal sonoro alerta apenas uma vez. @dgrade variar de 1 a 3000 segundos;

Periddicc: sinais sonoros alertam periodicamente, sempreodampo expira. O tempo pode variar de
30 a 60 segundos.

Se o tempo do alarme estad fora do intervalo desadima, € exibido um pop-up de notificagéo
juntamente com um tom de erro.
4.9.4.4 Mostrar tempo da chamada

Controla a exibicdo da duragédo da chamada.

4.9.4.5 Rediscagem automatica
Ativa ou desativa a funcao de rediscagem.

4.9.4.6.Terminar automaticamente

Limita a duracdo da chamada. Utilize as teclascidinais para cima / para baixo para selecionagra it
desejado.
4.9.4.7 Discagem IP

O celular suporta chamadas a numeros IP, poderiinhir g€ trés grupos de namero IP.

Ao selecionar o numero IP, as seguintes operagiseEenpser feitas:
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Ativar SIM1/Z ativa esta fungao;
Editar: edita o nUmero IP.

4.9.4.8 Discagem rapida

Esta funcdo liga/desliga a discagem rapida e cordigps numeros da discagem répida. Selecione
“Definir nimero”, pressione o botédo esquel*Ok” e configure o niumero da discagem rapida numaeddest
numeéricas de 2 e. No modo de espera, vocé pode discar o numersipnasdo longamente a tecla do numero
desejado.

4.9.5.Configuracdes de rede

4.9.5.1.Configuracdes de rede de SIM1

Selecdo de rede
Nova busc: realiza uma pesquisa na rede;
Selecionar red realiza uma pesquisa na rede, pode seleciondealssejada a partir de uma lista;

Modo de selegé pressione o boti esquerdo“Mudar” para selecionaAutomaticc ou Manua.
Automaticc realiza uma busca e se conecta na primeira resjgordivel. Manua lista as redes
disponiveis e aguarda a selecédo do usuario.

Redes preferenciais

Exibe uma lista de redes ja configuradas pelo isuArlista de redes preferenciais serd armazenada
cartdo SIM.

Pressione o botdo esquel“Ok” para exibi a lista de redes preferenciais. Selecione um égmessione
0 botdo esquerc*Opcdes” para acessa-lo:

Adicionar a liste adiciona uma rede da lista pré-definPLMN. Utilize os botdes direito e esquerdo
para definir a prioridade da pesquisa;

Nove: adiciona uma nova rede a lista de redes prefeisnEiaossivel definir o nome e a prioridade;
Mudar prioridade: altera a prioridade selecionada;
Apagar. apaga a rede selecionada da lista de redes prefase

4.9.5.2.Configuracgdes de rede de SIM2
O mesmo qucConfiguracdes de rede de SIM1.

4.9.6.Instalacéo de seguranca

Entre no submen“Instalacdo de seguran¢’ para definir as op¢cdes de seguranca do seu celaatar
seu uso ilegal e do cartdo SIM.
4.9.6.1.Instalacdo de seguranca de SIM1

Bloqueio de SIM1

O namero PIN pode impedir o uso ilegal do cartdd.SEntre no submen“bloqueio de SIM1' para
fazer as seguintes operacoes:

Se o bloqueio de SINV estadesligad, selecione’ligar” e entre com o numero PIN para ativar a
protecdo de bloqueio de Sll. Da proxima vez que ligar o celular, vocé seragegielo nimero PIN;
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Se a prote¢do do numero PIN esta em uso, sele“Desligar” para desativa-la;

Nota: Se o numero PIN for introduzido incorretamente pés vezes, seu cartdo SIM sera blogueado.
Vocé precisara do numero PUK para desbloquear tdac&IM. Os numeros PIN e PUK podem ter sido
fornecidos juntamente com o cartdo SIM. Caso ndenba, contate seu provedor de rede. O namero PIN
padrdo € normalmente 1234. Vocé deve muda-lo orapido possivel.

Disco fixo

Chamadas enviadas podem ser restritas a certosrogjn@aso seu cartdo SIM suporte esta fungéo.
Quando estiver ativada, vocé s6 podera discarqgsandimeros que estao na lido disco fix, ou nimeros que
tenham os mesmo algarismos iniciais daqueles tado disco fix.

No subment“Disco fixo”, as seguintes configuragdes podem ser feitas:
Modc: entre com o numero PIN2 para ligar ou desligduagdes de chamada;

Lista de discagem fi:: executa as operagdes na listisco fixc. Se a lista estiver vazia, pressione 0
botdo esquerd‘Adc.” para adicionar e editar o nome e 0 niumero dootedefixo.

Nota: E preciso entrar com o nimero PIN2 para ativadesativar a funcéo isco fixc. Contate seu
provedor de rede para obter o nimero PIN2. Ap@s kgfuncéo lisco fix¢, apenas nimeros na lisdDisco
fixo serdo exibidos na agenda telefbnica.

Alterar Senha
Altera os nimeros SIM1 PIN e SIM1 PIN2.

O numero SIM1 PIN ndo pode ser alterados se o blogie SIN ndo estiver ativado. Neste caso, uma
janela pop-up exibird a mensagem “PIBlogueio deve ser ativadc, junto com um som de erro.

Nota: A senha deve conter de 4 e 8 digitos.

4.9.6.2.Instalacdo de seguranca de SIM2
O mesmo quelnstalacéo de seguranca de SIM1”

4.9.6.3.Cadeado auto de teclado

Bloqueia o teclado quando inativo por 5 segund@ss&gundos, 1 minuto ou 5 minut¢ Nenhum”
cancela esta funcéo.
4.9.6.4.Cadeado de telefone

Previne o uso ndo autorizado do seu celular.

No subment“Cadeado de telefong, as seguintes configuracdes podem ser feitas:

Selecione‘ligar” para ativar o bloqueio do cel.. Da proxima vez que ligar o celular, vocé sera
pedido pelo cédigo de bloqueio;

Se o celular estiver blogqueado, seleci‘Desligar” para desbloguea;lo
Atencac: O cédigo de bloqueio padréo é 1122.

4.9.6.5 Alterar senha
Muda a senha do celular.
Nota: A senha deve conter de 4 e 8 digitos.
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4.9.7.Efeito de Audio
Configura o Equalizador. Pode-se encolher entre@os diferentes.

4.9.8.Restaurar definicbes de fabrica

Entre no submen“Restaurar definicdes de fabrici pararestaurar as configuracdes para o padrdo do
fabricante.

Nota: Restaurar as configuracdes do fabricante exigenteada do cédigo de bloqueio. Algumas
configuracdes ndo podem ser restauradas para &paadifabricante até que o celular seja reiniciado.

4.10.Multimidia

Na interface do menu principal, pressione o bot&eriu” para selecioné‘Multimidia” . Pressione o
botdo esquerd‘Ok” para entrar no subme“Multimidia” .

4.10.1.Camera

Este celular é equipado com uma camera que poddikeada para tirar fotos e guarda-las no cad@o
memoria, usa-las como papel de parede ou envi@alasseus amigos através de MMS.

No menuMultimidia, pressione as teclas direcionais paraacinpara baixo para mover e selecione
“Camera”.

4.10.1.1Opcdes

Na janelade visualiza¢é da camera, pressione o botdo esqu‘Opcdes” para realizar as seguintes
operacgoes:

Fotos: exibe a lista das imagens salvas no album atual.

ConfiguracGes da came: inclui as op¢de:Som de dispar EV, Band:, Temporizador ¢«Cont. Shc.t
Terminada a configuracdo, pressione o botdo esg“Ok” para ativa-las;

Configuracdes de image inclui as op¢betamanho da foto e qualidade da 1. O tamanho da foto
pode sell60x120; 320x240; 240x400; 640x480 e 1280x1(. A qualidade da fotqpode selNorma,
auto e baix;

Equilibrio do branco: inclui as op¢des: Automaticaz do dia, Tungsténio, Fluorescente, Nublado e
incandescente;

Modo cene inclui as opgdeAutc e Noite;
Ajuste de Efeitc configura os efeitos especias ao tirar fotos;

Adicionar molduri: configura a borda da foto. Na interface pressasteclas esquerda para cima e para
baixo para alternar a borda da foto;

Restaurar padra: retorna as configuracées padrao.

4.10.1.2 Tirar uma fotografia
No modode visualizacgd, ajuste a lente para permitir que 0 que esté skndgrafado apareca no visor;

Apés enquadrar a imagem que se deseja fotografatemha a camera firme e pressione a tecla lateral
O para tirar a foto;

Apos tirar a foto, pressione o botdo esquerdo pak#&-la u o Limpar paredeletar a foto. Toque no
iconeld para editar e enviar como MMS, retornando ao nde visualiza¢d em seguida;

SeCont. Shc esta configurado pa“Ligado” , salvar e tirar uma foto terminara ao mesmo tempo;
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O nome utilizado para salvar a foto segue o form\dRss”. . Vocé pode visualizar as fotos no menu
“Fotos”.

4.10.2.Fotos

No subment“Fotos”, visualize as imagens num formato de lista. Poasso botdo esquer“Opcdes”
para selecionar as opc¢cVer, Percorrer estil, Encaminha, Renomea, Apagal, Apagar todos 0s arquivos,
Ordenar por e armazename ato

A operacac“‘Encaminhar” tem as opcbes: Papel de parede, Para protecéelade.igar Animacao,
Desligar Animacéo, Para agenda, A MMS e A bluetodihenvio da operacédo depende do tamanho do MMS
Tamanho da tela, etc.

4.10.3.Gravador de Video
No subment“Gravador de video, o gravador exibe a interfade imagen..

4.10.3.1 Configuracdo do Gravador de video
Pressione o botdo esque“Opg¢des” para realizar as seguintes operacgoes:

Configuracéo da came: inclui as opgdes: Equilibrio do branco, EV, Moduutno e Banc. Pressione
o botdo esquerc*Ok” quando terminar a configuracao para ativa-la;

Configuracdo de video: inclui as opcbes qualidadlevideo, Limite do tamanho, Tempo limite de
gravacédo, Gravador de audio e codificar formato

Ajuste de efeitodefine os efeitos especiais utilizados ao tiravdpt
Storage: Sele¢cdo de armazenamento
Restaurar padraretorna as configuracdes de video para seu padrao.

4.10.3.2Video
No modode visualizacgd, ajuste a lente para permitir que 0 que esta sgrad@ado apareca no Visor;
Apds enquadrar a imagem, toque no ide] para iniciar a gravacao;
Toque no icon{ll] para pausar a gravacdo; toque no i(e] para continuar a gravar;

Durante a gravacgdo, toque €‘Stop” para interromper e salvar o video, retornando adonde
visualizacao.

O nome utilizado para salvar o video segue o farf&GP”. Vocé pode visualizar os videos no menu
“Video player”.
4.10.4.Video player

No submeni” Video player, visualize a lista de videos salvos “Video player”. Pressione o botédo
esquerd“OpgOes” para realizar as seguintes operagoes:

Play: reproduz o video atual,

Encaminhai inclui as op¢cdePara agenda, A MMS ou A Bluetooth.

Renomee: renomeia o nome do video atual;

Apagar deleta o video atual;

Apagar todos os arquivc deleta todos os videos no celular;

Ordenar po ordena os videos por nome, tipo, tempo ou tamanho.

Durante a reproducéo do video, pressione o be@izeedo para ajustar o volume, toque no id=1 para
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capturar a imagem do video. Toque no idgl para reproduzir o filme em tela cheia.

4.10.5.Music player

No menu“Music player”, pressione a teclOk” ou toque no icone da tela para pausar ou retarnar
musica. As teclas direcionais esquerda/direitalleeoo as musicas da lista de reproducédo. O botacessu
ajusta o volume

No menu“Music player”, pressione o botdo esquel‘Lista” para exibir a lista de reproducéo; pressione
0 botédo esquerc“Opcdes” para reproduzir a masica al, exibir a mensageiDetalhad: da musica, adicionar
aos toques de chamada, atualizar a lista e coafidas dos atributos do Music Player.

Vocé pode configurar os itens do meConfiguracde seguindo as dicas acima da tela:

Gerencia Liste: Quando ligado, a musica atualiza automaticamantista de reproducdo em [My
music]. Desligue este item, retorne ao m“Op¢des” e selecion“Add” para adicionar musica a lista
de reproducédo. Selecio“Apagar” ou“Apagar tudo” para remover o arquivo selecion ou todos os
arquivos da lista de reproducéo;

Repeti: “Desativar” desliga o modo de repeti¢cé‘um” repete uma musica“tudo” repet todas as
musicas;

Shuffle “Ativar” ativa 0 modo de reproducéo aleat¢“Desativar” reproduz as musicas na ordem da
lista de reproducéo;

Plano de fund: “Ativar” reproduz a musica em outra interface (exceto gpesacom som, TV player,
camera, gravador de som e video e radio FM);

Saida estéreo E: “Ativar” permite ouvir musicas através de um fone de ouBldetooth;
Fone estéreo E: “Selec.” permite ouvir musicas através de um fone de ouBldetooth;
Efeitos de so: selecione o0 modEqualizado;

Display Lyrics : ativa/desativa a visualizacao etad das musicas.

4.10.6.Gravador de Som

O subment“Gravador de som, grava lembretes de voz (extenséamt, wax ouawtk) e exibe o tamanho
e a data. Se o gravador de som esta vazio, sénd@iPasta vazial.

Pressione o botdo esqueOpc¢des” para realizar as seguintes opera:;0es

Gravar. grava um novo lembrete de voz. Na interf‘gravador”, pressione o botdo esquerdo para
seleciona“Pausa” ou“Cont.” para pausar ou continuar com a gravagao. Pressibotio direito para
selecionar‘parar” , editar e salvar o arquivo. Pressione a tHang-uy para sair e salvar o arquivo
automaticamen. A gravacéo é salva no arquivo [Audio] em [Gerador de arquivos].

Play: reproduz o lembrete atual;

Anexa: adiciona uma gravacao ao arquivo atual;
Renomese: altera 0 nome do arquivo;

Apagal: apaga o arquivo;

Apagar todos os arquiv: apaga todos 0s arquivos;

Defini¢cbe: altera o formato do arquivo ou a qualidade do@O formato do arquiv inclui as opc¢des
“AMR” , “WAV” ou“AWB?” . A qualidade do &ud inclui as opc¢dealta e baixit

Encaminha: inclui as opcdes: Para perfil do usuario, A MMS Bluetoott.
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4.10.7.FM radio

No submenl“‘FM radio” , pression o botdo esquerd‘Ok” para entrar na interfacFM. Pressione o

botdo esquerdo ou as teclas direcionais para cipzaa baixo para ajustar o volume ou pressione@ast
direcionais esquerda/direita.

Pressione o botdo esque“Opg¢des” para realizar as seguintes operacgoes:
Lista de Canai: exibe a lista de canais. Pode reproduzir ou editanal;
Entrada Manue: entrada manual do canal;

Procura autométic: busca automatica de canais, salvando-os na éstarhi;s
Configuracde: liga ou desliga o Plano de fur. 1o

Atencac: Apenas 0s arquivos .txt armazenados em [e-Boaldne tamanho menor que 2M podem ser
exibidos no menu. Apenas os arquivos de formataadi@ codificado podem ser exibidos.

4.10.8.TV

No submenu“TV” , pressione o botdo esquer‘Ok” para acessar a interfaTV € assistir a um
programa.

Quando o programa esta em exibicdo, pressionedo lesuerdo ou toque nos icofd e para ajustar
o volume. Pressione as teclas direcionais esquireitd ou toque nos iconfl e para mudar o canal.

Pressione o botdo esqueOpc¢des” para realizar as seguintes operacoes:
Lista de Canai inclui as op¢oelniciar, Editar.
Auto pesquisabusca por canais de TV;
Selecéo de zo:: seleciona a area;

4.11.Extra

4.11.1.Bluetooth

Bluetooth € um padréo global para conexdo semEfibaseado em ondas de radio de curto alcance ¢
baixo custo. A tecnologia Bluetooth facilita a sitbgzdo dos cabos normalmente utilizados para @eneim
dispositivo a outro, por um link de radio de custoance. Dois dispositivos Bluetooth podem comursea
entre si quando estdo a uma distancia de até I@snBtevido a dependéncia de um link de radio easigio
as tecnologias alternativas, como conexao poniafmaelho, dispositivos Bluetooth ndo precisam edtautro

da linha de visdo para conectarem-se. Ao utilizap@exao Bluetooth, a capacidade da bateria esgais
rapidamente.

Para assegurar-se de que o celular pode se conentar dispositivo Bluetooth, consulte o fabricathbe
equipamento antes de compra-lo.

Powel: pressione o botdo esquerdo para ativar/desativar;

Pesquisar dispositivos de au: pressione o botdo esquerdo para procurar por sposiiivo de audio.
Se encontrado, pressione o botdo esqL*unir’ e entre com a senha para finalizar a conexao;

controle remot: controla, através do Bluetooth, o volume, reprédude musica, etc.;

Meu dispositiv: pressione o botdo esquer“Ok” pare exibir os dispositivos conectados. Pressione 0
botdo esquerd‘Opcoes” para realizar as seguintes operagoes:

Conecta: seleciona um dispositivo para conexao;
Renomee: altera 0 nome do dispositivo;
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Excluir: deleta esta nota;
Excluir todo:: deleta todas as notas;
Lista de servicc: exibe a lista de servicos do dispositivo;
Dispositivos Ativc: exibe os dispositivos ativos.
Configuracde: exibe as seguintes funcgdes:
Visibilidade: pressione o botdo esquerdo para ativar;
Mudar o nome do dispositi: altera o0 nome do dispositivo;
Autenticaca: estabelece conexao com o dispositivo sempre quéesaticacao for necessaria;
Caminho do &udi: inclui as op¢de“Deixar no telefone’ ou“Encaminhar para o fone Bluetoc;th
Configuracdes FT: configura as opc¢oePasta compartilhada ou Direito de acesso
Sobre exibe elista de servigo do celular.

Nota: O modoLink do dispositivo pode ser diferente. Leia 0 manwoalidpositivo antes de conecta-lo.

4.11.2.Leitor E-Book

Vocé pode ler arquivos .txt armazenados no cagdoemoria.

Pressione o botdo esqueOpc¢des” para realizar as seguintes operacoes:
Abrir E-bool: para ler o conteudo detalhado do arquivo seledmna
Atualizar limpa a lista de livros;

Configuracbes Globa inclui as op¢beEstilo de fonte, Tamanho da fonte, Rolar por, Auti@gem,
velocidade de rolagem, tela cheia, codificanddexsmar memoria.

Informacdes do livrcinclui as op¢de Titulo, tamanho e formato.

Excluir: deleta o arquivo selecionado;

Excluir tudo: deleta todos os arquivos do me-Bool;

Ordenar por: ordena os arquivos do me-Bool por nome, tipo, tempo ou tamanho;
Aplicar configuracdes globe: configuracdes globais;

4.11.3.Calculadora
Seu celular oferece uma calculadora com as 4 dpesdiasicas, para facilitar calculos simples.
Entre no submen“Calculadora” para exibir a interface da calculadora:

Utilize as teclas numéricas de 0 a 9 para intraduaineros. Utilize a tecla. ' para introduzir o ponto
decimal;
Pressione as teclas direcionais para introduzipesadores matematicos '+, ', X'+’

Pressione 'M+' para adicionar 0 nimero na memold-'epara subtrai-lo. 'MR' exibe o contetdo da
memoria e 'MC' limpa o contetdo da memoria;

Pressione‘Limpar” para deletar a ultin entrada ou resultado. Pressic‘anterior” pare sair da
calculadora. Pressior*Ok” ou'='para calcular o resultado.

Nota: A precisdo da calculadora € limitada, podendarecerros de arredondamento especialmente na
caso de indivisibilidades.

4.12.0rganizador

Na interface do menu principal, pressione a te@andvegacé para seleciona“Organizador” e
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pressione o boti esquerdo para entrar no me‘Organizador”.

4.12.1.Alarme

O celular pode configurar no maximo cinco alarmeguarda-los quando estiver desligado. E possivel
liga-lo/desliga-lo, configurar o horario e opcoesadidio esonecia

4.12.2.Calendério
Entre no submen“Calendario” para exibicdo do més atual. Pressiop¢cde para altera-lo.

4.12.2.1Ver tarefas
Entre no meni“Ver tarefas” para configurar as tarefas.
Ver: exibe a tarefa atual;
Adc edita as seguintes operacgoes:
Data: define a data da tarefa;
Hora: define a hora da tarefa;
Nota: define o contetdo da tarefa;
Alarme: liga/desliga o alarme;
Repeti: define periodos de repeticdo para o alarme;
Lugar: edita o local da tarefa;
Prioridade: define a prioridade da tarefa.
Nota: Quando o alarme esta ligado, o itRepeti esta disponivel.
Editar: edita e altera tarefi)
Apaga: deleta a tarefa;
Send vCalend:: envie 0 vCalendar para outro celular, através de SMS S\M Bluetooth. Selecione
“Salvar como arquivo para salva-lo no celular.
4.12.2.2 Adicionar tarefa
Cria uma nova tarefa.

4.12.2.3Pular data
Entre com uma data e pressione o botdo esq“Ok” para ir até ela.

4.12.2.4Visualizacdo de semana
Para exibir tarefas por semana.

4.12.3.Ver tarefar
Exibe todas as tarefas.

4.13.Gerenciador de Arquivos

Pressione o botdo esquer*Ok” para entrar no submer‘Gerenciador de arquivos. O menu exibe
“SD” caso ccartdo de memaria esteja inserido no celular.

Abrir: exibe a lista de arquivos;
Nova past: cria uma nova pasta e edita seu nome;
Formatar. formata o cartdo de memaria. Esta operacao deléts tos dados.
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Abra o arquivo, selecione um arquivo e pressiohetao esquerd“Opc¢des”™
Abrir: exibe a lista de arquivos atual;
Nova pastacria uma nova pasta e edita seu nome;
Renomese: altera o nome do arquivo;
Apagar deleta o arquivo atual;
Ordenar por: ordena 0s arquivos por nome, tipopteou tamanho.
Selecione um arquivo e pressione o botéo esqi“Op¢des”

Abrir: exibe o arquivo de imagem. Se o formato do arqu&o é suportado, o celular exibe uma
mensagem de erro;

Reproduzi: reproduz arquivos multimidia. Se o formato do arquido € suportado, a op¢ado ndo sera
exibida;

Encaminha: encaminha o arquivo para outro destino; aceitapgdes: “para perfil do usuér, A
MMS ou A bluetoott.

Detalhe: exibe detalhes do arquivo. Inclui data e tamanho;
Renomee: altera 0 nome do arquivo;

Copiar: copia o arquivo atual para outro destino. Pressmbotdo esquerc‘Ok” para selecionar esta
operacao“Opcoes” finaliza a operacédo e inclui as opci‘anterior” (finaliza e copia)“Abrir” (entra
no arquivo e copia) “Nova pasta’ (cria uma nova pasta e copia);

Movel: move o arquivo atual para outro destino. Seme¢haCopiar.

Apagar. deleti o arquivo atual Nota: se o atributo do arquivo “somente leitura’, ndo podera ser
deletado);

Apagar todos os arquiv: deleta todos os arquivos;
Ordenar po: ordena 0s arquivos por nome, tipo, data ou tamanh

5. Resolucao de Problemas
Se algo estranho ocorrer durante a operacao daGelansulte a tabela a seguir.

Problema Causa Solucéo

Ma recepcédo Utilizar o celular em uma &rea  Tente evitar
com ma recepg¢ao, como proximo a
edificios altos ou dentro de pordes
onde as ondas de radio ndo podem
ser transmitidas

Utilizar o celular quando a Tente evitar
rede estd ocupada, durante a hora
do rush, por exemplo, quando as
linhas estdo ocupadas

Relacionada a distancia da Vocé pode solicitar que o
estacao base da rede provedor da rede forneca um plano
de servi¢co na area

Eco ou ruido Causado por ma ligacdo da Desligue e chame novamente.
rede. Um problema local Se a ligacdo for alterada, a linha
,dee melhorar

Algumas regidbes possue
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linha ruim

Reducao do tempo de espe

ra

O tempo de espera e

std Desative temporariamente

relacionado com o sistema da redcelular, ja que vocé provavelme

esta numa area com ma recepca

nte

ASs
trocadas

baterias devem s

er  Trogque as baterias

Quando vocé néo

po

receber sinal, o celular continuaum

transmitir, tentando encontrar u
estacdo base, gastando as
grandes quantidades de eletricid

e aumentando o tempo de espera

de  Mova-se para uma area c
sinal forte ou
rtemporariamente seu celular
sim
ade

desligue

0m

N&o é possivel ligar o celula

\I

A bateria esta vazia

Verifique a

gquantidad
restante de energia ou recarregue

Mal funcionamento do carté

20

O cartdo SIM esta danificad

o)

Contate seu provedor de rede

SIM

O cartdo SIM nao es
inserido apropriadamente

ta
esta inserido apropriadamente

Verifiqgue se o cartdo SIM

Existe uma substanc
estranha sobre a superficie meta
do cartdo SIM

ia

SIM

Utilize um pano limpo par
Ilimpar o contato metalico do cart

ao

N&o € possivel conectar com Cartdo SIM expirado Contate seu provedor de rede
arede Fora da area de servico GSM Consulte seu provedor de
rede quanto a area de servico
Sinal fraco Mova para um local com
melhor recepgéo e tente novamente
Nao é possivel realizar uma  Utilizando a funcao Cancele a fungacchamada
chamada bloqueada bloqueada
Utilizando a funcéo Cancele a funcéadiscagem
Discagem fixa fixa

NUmero PIN incorreto

Senha entrada incorretame
por trés vezes seguidas

nte

Contate seu provedor de rede

N&o é possivel carregar O carregador ou a bateria  Substitua o carregador ou a
estdo danificados bateria
Tentativa de recarga num  Recarregue em outro
ambiente com temperatura inferiambiente
a -10°C ou superior a 45°C
Contato ruim Verifique se o0 plug esta
conectado corretamente
Ndo € possivel adicionar O espaco de armazenamento Delete algumas entradas da

novas entradas na agenda telefénda agenda esta cheio

agenda

Ndo é possivel
alguma funcdes

configur

ar

Seu provedor de rede n
suporta a funcdo ou vocé nao
inscreveu no servico

ao
se

Contate seu provedor de rede
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Declaragéo de Garantia Limitada

O presente termo de garantia é limitado a 365 diagjidos em 275 dias de garantia contratual esrBfi dias de garantia
legal (art. 26, inc. Il, do Cddigo de Defesa do €lonidor) e aplica-se aos produtos de hardwareckdios ou distribuidos pela
SightGPS Importacédo e Representacdes Ltda., some de marca NavCity. A SightGPS Importacdo e Remtacdes Ltda. oferece
servicos e suporte técnico gratis durante o perfiadgarantia total de um ano, a contar da datauipm@ conforme Nota Fiscal. Este
termo limita a garantia contratual da bateria end® a partir da data da compra, além da garéeda de 90 dias, somando,
portanto, 180 dias. Para os acessorios, o0 termgadintia sera o estritamente legal de 90 dias.o8é tiver davidas sobre esta
garantia limitada, entre em contato com o revendeadtorizado da SightGPS ou a prépria SightGPS ttap@o e Representacdes
Ltda. através do SAC 0800 770 0628, no horario:@ets as 17:00hs, de segunda a sexta-feira.

Termos da Garantia

A SightGPS Importacao e Representacdes Ltda. gacamet 0 produto de hardware que vocé adquiriu gltGPS ou de um
revendedor autorizado SightGPS esta livre de defddt fabricacdo e material sob uso normal duranperéodo da garantia. O
periodo da garantia comeca na data da compra.eSino de venda é a prova da data de aquisicadpia legivel do mesmo devera
acompanhar o produto, no momento do envio a Assistél écnica. Esta garantia estende-se apenagtaweomprador original. E
intransferivel. Exclui pegas consumiveis.

Durante o periodo de garantia, a SightGPS Impar € Representa¢gd Ltda.ira, sen custo adiciona repara ou substitui-
as peca defeituosas pipega nova: ou, ¢ critério de SightGPS, pecas usadas recondicior que sejan equivalente ou superiores
as pecas novas em desempenho.

Todasaspecas trocad e os produtos substituidos ¢estigarantia se tornar propriedad da SightGPS Importag e)
Representacd Ltda. Este garantii limitade estende-< apenas aos produtos compre da SightGPS ¢ de um revendedor autorizado
SightGPS.

Esta garantia limitada também ndo se estende aumephoduto que tenha sido danificado ou ficou dadeic (a) comc
resultad: de acidente usc incorreto ou abusa (b) comc urr resultad: de forcas da natureza; (c) por operacéo fora d@snedros de
uso declarados no manual do usuaric produto (d) pelc usc de peca néc fabricada ou vendida pele SightGP¢ Importacéa e
Representacd Ltda.; (e) por modificacac de produto ou (f) comc um resultad: de servigcpor qualque pessoa que ndo seja a
SightGP¢ Importacar e Representacd Ltda. urmr representante autorizado da SightGPS ou um prowel@ervico autorizado Ja
SightGP¢. A SightGPS néao é responsavel por danos ou perdaaisquer programas ou dados. Entre em contat@questador de
servico autorizado da SightGPS para as restric@egrgficas requisito: de comprovant de compra, compromissos tempcde
respost: e outros requisitos especificos de servigo no local.

EXCETO COMCEXPRESSAMENTE ESTABELECID NESTAGARANTIA, A SIGHTGPS IMPORTACAO E
REPRESENTACOES LTDA. NA OFERECENENHUMA GARANTIA ADICIONAL, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA,
INCLUINDO QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDADE E ADEQUAGCAO A UMA FINALIDADE
ESPECIFICA. A SIGHTGPS IMPORTAGAO E REPRESENTACOHESDA. ISENTA-SEEXPRESSAMENTIDE TODAS
AS GARANTIAS NAO  DECLARADAS NESTA GARANTIA LIMITADA. QUAISQUEF GARANTIAS IMPLICITAS  QUE
POSSAN SEF IMPOSTAS POF LEI ESTAC LIMITADAS AOS TERMOS DESTA GARANTIA LIMITADA EXPRESSA.

Limitacdo do Recurso

A SightGP¢Importacgéi e Representacd Ltda. ndc é responsavel pdanos causados pelo prod ouporfalha de
desempent dao produto incluindc eventuai lucros cessante perdi de economias, danos incidentais, ou danos consegisenA
SightGPS né é responsav: por nenhum reclamaca feita por terceiros ou feitas pelo comprador um terceiro.

A SightGPS Importacédo e Representacfes Ltda sensapiliza pela coleta e envio dos aparelhos passiaténcia técnica
que se enquadram sob todos os aspectos legaigeteste em territério nacional, que ndo representsoos, ou em locais insalubres
que inviabilizem a realizacédo da coleta, no peridel®0 dias a partir da data de emissdo da NotalFis

Vencido este prazo, 0s custos de envio para até&sses técnica correrdo por conta do consumidardsecerto que a
SightGPS Importacéo e Representacfes Ltda. n&sgensabiliza, em hipdtese alguma, pelos riscasadeporte.

Suporte Técnico: 0800 770 0628
Horéario de atendimento - Segunda a sexta (9:00hg:86hs)
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